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Nr. 1. Fr. Toomus: VILLEM REIMAN.

Eesti kriitilise rahvusluse isa.

Ulevaade meie rahva olemasoludiguse teadusliku pohjendaja elust, voitlusest ja

toost. ,Uks suuremaist, keda meie pind on kannud®, deldi V. Reimani surma

puhul.  Selle suuruse kujunemise ja avaldustega viib meid kaasa Fr. Toomuse
asjalik levaade.

Nr. 2. K. A Hindrey: KINDRAL ERNST PODDER.

Landesviiri vditja.

Kindral E. Podder on suure ja armastatud viejuhina meie rahva hinge jatnud
Yustumata jilje. K. A. Hindrey tema isikliku sobrana annab sellest nii era-
kordsest isiksusest haruldaselt loomutruu ja lihedase pildi.

Nr. 3. Joh. Lehmann: JAAN ADAMSON.

Arkava rahvusluse eelpost.

J. Adamson on iks airkamisaja suuremaid kujusid. Tavalise kilakooliopetaja

seisukorrast tousis ta mooduandvaks rahvajuhiks. Eriti vadrib ta tihelepanu

Eesti Aleksandrikooli motte algatajana. Elukogenud opetaja ja end. Aleksand-
rikooli kasvaridik annab tema elukiigust kujuka labildike.

Mr. 4. . Pert: AUGUST WEIZENBERG.

Eesti visaduse kehastus.

Pracgusel polvel pole sageli enam ettekujutustki sellest, milliste raskustega meie

oma aja suurmeestel tuli voidelda. Eriti nieme seda otse muinasjutulikku tousu

asunikupoja ja talusulase seisukorrast rahvusvaheliselt tuntud kunstnikuks A.
Weizenbergi juures.

Nr. S. K. Mihkla: EDUARD VILDE.

Eesti kirjanduse vanameister.

Vilde on meile huvitay mitte ainult suure kirjanikuna, vaid ka tema isiklik
elukiik on tiis dramaatilist ponevust, mida kiesolevas vihus meisterlikult esile
tostetakse.

Nr. 6. A. Parl: JURI VILMS.

Eesti iseseisvuse mirter.

J. Vilmsi kuju on meie i cseisyusyoitluses iiks heroilisemaid, kuid ihtlasi traagi-
-maid. Juba 28-aastasena tousis ta heks meie suuremaks riigimeheks. Ta ei
hkunud riskimast eluga, kui-isamaa hiivang seda néudis, kuni sakslased ta met-
kombel tapsid. Aurcril, kes pohjalikult tunneb J. Vilmsi kodukohta, on
\ud korda leida iildsusele seni tundmatuid andmeid tema elukaigu kohta.
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Aastatel 1731 — 1847 olid Holstre ja Aidu mdis koos
valdadega tasuks 6000 kroonule laenutatud hoberubla
eest riigimaksu kohustuseta Magnus Johann von Bergi ja
ta jéreltulijate kides. Kuna Bergid!) olid viejuhte, ei
‘kasutanud nad nimetatud moisu ega valdu ise, vaid ren-
tisid need edasi. Nii niiteks kasutas Holstre médisa ja
valda sakslane Schlossmann, tasudes kuni 1831. aastani
‘rendina 19.000 rubla aastas, sdilt alates aga juba mirksa
vihem — 16.500 rubla, kuna vald oli kurnatud vilja
viimse vdimaluseni. 1804. aastal ilmus puhtal kujul Pe-
terburi viljana ,Lihwlandimaa Talurahwa Seadus”, mis
jagas pirisrahva (krepostndie) nelja liiki, piiritelles ko-
hused ja digused eraldi peremehile (talupojaseisuse aristo-
kraatia), sulaseile, moisateenijaile, vabadikele. Kuigi
seaduses oli hoolitsetud kiillaltki peremehe hiivangu
eest ja tema ekspluateerimisele méisniku poolt asetatud
niiliselt kindlad piirid, jii seadus ikkagi koos oma
1809. a. tdiendiga rohkem paberile ja olukord ldks nii kau-
gele, et paljud peremehed pogenesid 6osi talust ning jou-

") Bergide staabis teenis ka tuntud Barclay de Tolly, paljude
- ‘andmete pohjal ema poolt eestlane, siindinud Lohavere iimbrus-
konnas — vt. Kuldkepi mélestusi EK1A-s (Eesti Kultuuriloolises
Arhiivis).



kamaid sulaseid sunniti saama peremehiks — isegi
vitsahirmuga. Seesuguseid peksuga peremehiks tous-
nud sulaseid leiame praegustegi Holstre pollumeeste esi-
vanemate ridades enam kui pooled. Miks taludest pa-
geti, sellele annavad vastuseid milestused: ,,Modisa orjus
oli raske ja rank, tarvitas kogu t66jou; oma poldu ei saa-
nud oigel ajal harida ega vilja muul ajal koristada, kui
ainult 00si. Hobused olid méisa viina ja viljavooridega
valja kurnatud, kariloomi peeti toidupuudusel vihe;
igal kevadel soodeti olgkatused loomadele, siigisel pandi
uued. Oli ikaldusaastaid. .. ja juhtus siigis vihmane, ida-
nes vili korre otsas, sest moisa pdld tuli enne ja kuiva
ilmaga koristada. Ei olnud seemet kiilvamiseks ega jahu
leivaks, — s60di agana-, n.-n. rapandseleiba. Kehva, toidw
tagajarjel tekkis kohutobi, nii et iihest talust ainsal
paeval kanti vilja 7 surnut...”

Mihkel Veske vanemad Peeter ja Reet Veske'd olid
Holstre vallas asetseva Veske-nimelise talu pidajad. Talu
asetses looduslikult kaunis iimbruses Viljandi-Tartu
(tle Pikasilla) maantee dires, iimmarguselt 20 kilomeet-
rit Viljandist, piiratud meeldivast veskijidrvest ja joest.
Umbrus ja lapsepdli jatsid Mihkel Veskesse siigavaid
jalgi. Talu omas (varemini) vesiveski, mille ehitas Pee-
ter Veske isa Hans, kuid Holstre moisa ja valla minnes
von Bergide valdusse, voeti see talult #dra koos umbes
20 vakamaa parema pdllumaaga ning anti kasutada saks-
lasele Hohlfeldile, Mihkel Veske ristiisale. Kuigi 1860 tala
sai osa pollust tagasi, jéi ta veskist ometi ilma. Pee-
ter Veske esimene naine oli piarit samast vallast ,,0lde”
talust. Abielust siindinud laste jareltulijad peavad praegu
,veske” talu Holstres. Teine naine Reet (siindinud
Jarv) oli parit Holstre ,,Supsi” talust, ta ema Ann (siin-
dinud Piats) aga téendolikult praeguse riigivanemsa
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K. Patsi esivanemate perekonnast ,,Pitsi” talust, kuigi
andmed kipuvad jiima #hmaseks. Peeter ja Reet Veske
ei osanud lugeda, Kkiill aga Peeter Veske vend Juhan ja
selle tiitar, kes said ka esimesiks oOpetajaiks dr. Mihkel
Veskele.

Veskete elu ei olnud kerge, majanduslik olukord enam
kui halb. Elati rehetares — kiilmal ajal koos vasikate-
lammastega. Kuna elamul puudus Kkorsten, olid uksed
ajal, mil hiiglaslikku rehetare ahju koeti toorete hagu-
dega — ja see silindis iga pdev — parani avatud. Sisse-
voolav kiilm tiitis hallide pilvedega ruumid, nii et sirgi-
viel ja paljajalu ringijooksvaid lapsi polnud n#hagi.
Tihti aga viidi vidiksemad lapsed ahju kiidemise ajaks
lambalauta. Ning lambalaudas siindis Veskete viienda
lapsena vendade ja pooloe korval 16. (28.) jaanuaril
1843 (andmed M. Veske viitekirjas olevast saksakeel-
sest biograafiast, kuna kirikuraamatuis ja ametlikus ris-
timistihes figureerib 17. (29). jaanuar) ka Mihkel Veske.
Mihkel oli saanud 6-aastaseks, kui talus toimus olu-
line poore. Isale, kes ei omanud parimat tervist, muutus
riank teoorjus iilejoukiivaks. Ta andis talu vanimale po-
jale, esimesest abielust siindinud Peetrile, jittes endale
vaid 6-vakamaalise popsikoha, mis vdimaldas pidada
paar lammast ja lehma. Talule tegi ta selle eest nidalas
paar paeva. Koos selle murrangulise slindmusega muu-
tus mondagi — eeskitt pidid aga lapsed hakkama
teenima ise endale Ileivapalukest, sest kodu seda
suurele perekonnale ei véimaldanud. Uks poegadest,
Hans, jai venna juurde tallu, Juhan asus teenima
Ainsonite  juures Massumoisas, kuna 6-aastane Mih-
kel saadeti pooloe Mari ja selle mehe Andres
Pertma juurde ,Jiirimatsi” tallu, kus ta kohuseks
oli 6iti ndidata rehelistele peeruga tuld. Kuigi Mihkli
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milestused olid hiljem Gemehest h&ddd, ei olnud seda ta
poli. Nooruke ei suutnud oma iilesannet rahuldavalt taita,
millele jédrgnes peks. Seda poiss kaua ei talunud ning ta
lahkus taas koju. Kélvuline oma aastais aga juba karja-
seks, hakkas ta isa lehma ja lammastega kidima talu kar-
jas. Karjapoisi elu kestis 14-da eluaastani. 12-sastaselt
asus Mihkel 6ppima Pulleritsu kiilakoolis, milline kooli-
koht asutati ‘1839. aastal. Esialgne koolimaja hivis
tules 1842. a. iimber ja 2 aastat hiljem ehitati teine kooli-
maja Pirmastusse. 1852. aastast oli Pulleritsul opetajaks
Jaan Adamson (vaata Eesti Rahvuslikud Suurmehed
nr. 3), kes médras ka suures ulatuses Mihkel Veske edas-
pidise elu ja saatuse. (

Koolipingil.

Pulleritsu koolimaja ei andnud meie maistes vilja koo-
limaja mddtu. Koolituba meenutas kiiiini, oli ehitatud esi-
algu palvemajaks ja moodustas madala kahe viikese ak-
naga rehetoa otsas asetseva kambri. Puudus laudpérand,
lapsed kondisid siigavas liivas, teinekord 2 paari kindaid
kéies. Sama ruum oli korraga klassi-, s66gi- ja magamis-
toaks. Nurgas asetses tohutu telliskiviahi, mida 6pilased
ise kiitsid aeg-ajalt toorete lepahagudega. Rehetoas hariti
linu ning sddl asetsesid pideva jooksul ka opilaste maga-
miskotid, mis ohtul asetati mirjale ja porisele porandale.
Leivakottide kohaks oli esik, kus neid kiisid aeg-ajalt
sead revideerimas. Opiti sagedasti telsi alla poetult. Tindi-
potte oli kogu kooli kohta ainult iiks, kus kididi kastmas
hanesulest kirjutussulgi. Kaevu koolil ei olnud, samuti
puudusid puud. Vett tuli kiiia otsimas lihedast allikast,
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tihti aga mone kilomeetri kaugusel asetsevast Kulli jar-
vest. Juhul, kui opilasil ei dnnestunud hankida aiaroikaid
ega hagu, tuli leppida kiitmata toaga, ja seda juhtus va-
hel liigagi tihti.

Neis tingimusis oppis Mihkel Veske kolm talve, tuhni-
des raamatuis 0od-paevad. Kuna Veske ei olnud loomult
eriti andekas ja pddmiselt imestamisvddrne tahe ning pii-
sivus aitasid teda edasi, ei olnud see kerge, eriti tema
oludes. Kuid just viasimatu piitid ja hool, meeldiv laulu-
hiail, kuigi muusikaline kuulmine enam kui lonkas, tomba-
sid talle Jaan Adamsoni tihelepanu ja armastuse. Tema
oli dieti see, kes andis touke, et Veske ldheks edasi kihel-
konnakooli. Pulleritsul veedetud aastad, kuigi tulvil ras-
kete olude painet, jatsid Mihklisse kustumatud jaljed
samuti nagu ta karjapoisipoli, millistele laulab ta oma ilu-
samad laulud. Sinna majja, isaliku sdbra Jaan Adamsoni
juurde, poordus Veske hiljem oma elu raskeimatel silma-
pilkudel alati. '

Jaan Adamsoni ohutusel onnestus Veskel jatkata oppi-
mist Paistu kihelkonnakoolis. See sattus iihte taas kurva
siindmusega Veskete perekonnas — poisi kesk kibeda-
maid opinguid suri isa ja Mihklil dhvardus kool jadda
pooleli, sest lesel emal ei jatkunud kiillaldaselt majan-
duslikku joudu. Olukorra padstis Mihkli visadus. Teeni-
des suviti venda, piiiidis nooruke jatkata Opinguid, ise
lausa kadudes raamatuisse. Ent suvine teenistuski osutus
liiga viikeseks. Mihklil tuli abistada tihtigi dpetaja teeni-
jaid nende to0s, et saada nii palukesi Opetaja koogist.
Olud kihelkonnakoolis pidle H. Viihneri lahkumist Tar-
vastusse kostriks ei olnud paremad eelkirjeldatud oludest
Pulleritsul. Koolirahad makseti kirikudpetaja kitte, kes
nende arvel pidi muretsema tarvilikke koolitarbeid, kuid
siingi juhtus, et tuli oppida kiitmatus toas ainsa kiiiinla
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juures koolitoa dkohta ja ajada ldbi iiheainsa tindipotiga...
Aga Mihkel 6ppis — 0Oppis talvel ja suvel, kandes raama-
tut kaasas koikjal. Tihti puges poiss isegi puude otsa
Oppima, et teised ei saaks teda segada. Milliseid raskusi
Mihkel Veskel oppides tuli véita, selgub kaasaegsete miles-
tusist. Nii jutustatakse, et Veske pole kuidagi saanud
selgeks lainet saksa keeles. Kord vahetunnil seisnud
poiss tiigi ddres, votnud maast kive ja neid vette visates
hiitidnud iga viske puhul: , Die Welle — laine, die Wel-

kindlalt méllu, et ,Die Welle” tihendab just lainet.
Teinekord, koolikatsumise ajal, valmistanud talle mate-
maatika-lilesanne raskusi. Mihkel vihastunud enesele nii-
vord, et haaranud kitega juustest ja kiskunud neid
vilja...

Poisi visa piiiidlikkus ei jainud mirkamata opetaja
Hansenile, kes tollal kirjutas parajasti raamatut misjoni-
toost. Kord, tundes tugevat nilga, palus Mihkel taas tii-
kikest leiba opetaja teenijalt, kes noustus seda andma tin-
gimusel, kui Veske kiitab dpetaja-hirra kirjutustoa ahju.
Poiss noustus meeleldi, kandis puud tuppa ja seadis ahju
kiidema. Jadnud hetkeks soojendama ahjupaistele, sat-
tus Mihkel silmitsema parajasti opetaja laual asetsevat
raamatut. Too oli kummaline raamat — tulvil poisile
tuntud ja tundmatuid tahti, mille sisust ta ometi ei saa-
nud jagu. Uhes kies veel ahjuroop, teises kreekakeelne
raamat — nii tardus poiss uurima opiku sisu, unustades
pakitseva nilja sootuks. Ja selles asendis leidis Mihkli
opetaja Hansen, astudes tuppa. Hetke silmitses opetaja
kreeka keele grammatika kohale kummarduvat poissi,
siis liritas naerulsui konelust. ,Noh, Mihkel, tahad sa
minna tamuli rahva sekka misjoniriks, et opid kreeka
keelt?” kiisis Opetaja. Pikemalt kaalutlemata, tugevasti



veel salapdrase raamatu mdju all, vastas poiss siidilt ja
julgelt: , Laheksin kas vo6i maailma otsa, kui ma ainult
koik keeled ja tarkused kiitte saaksin!” Ta avaldas suure,
voimsa tde, mis tiitis iga siidameraasukese, kuigi enese
sooviks oli saada koigepiailt kiilakeolmeistriks. See kahe-
kone oOpetajaga aga maiiras juba suuresti iihe osa Veske
elust, sest niilidsest alates hakati Vesket innustama ja val-
mistama misjondrikutsele. Hansen piiiidis niiiid soodus-
tada teatud ulatuses Veske Opinguid, kogus nende voima-
luste avardamiseks raha ja voitis asja nousse silmapaist-
vaid mehi, eesotsas professor Aleksander von Oettinge-
niga. Kuna kihelkonnakooli ei peetud ettevalmistuse
mottes misjonidrikutsele piisavaks, véimaldati Mihkel Ves-
kele astumine Hanseni ja iilalnimetatud Tartu iilikooli pro-
fessor Aleksander von Oettingeni toetusel 1863. aastal
Tartu gliimnaasiumi kvartasse *)—valmistuma misjonéri-
kutsele. Kuni 1866. aastani o6ppis juba aastates noor-
mees noorukeste glimnaasiumi-opilaste korval vabadpila-
sena, mis polnud ta puuduliku ja vaevalise haridusliku ette-
valmistamise juures kerge, €riti kui arvestada, et majan-
duslik olukord ei olnud paranenud. Algul sai noormees
ainelist toetust professor Oettingenilt, olles tema juures
korteris ja kostil, kuid juba teisel semestril leiame Veske

omas korteris, muretsemas ise endale iilalpidamist, kuigi
vahepailse kokkuleppe alusel Veske pidi saama prof. Oet-
tingenilt hinnata 1ounas6ogi, sugulasilt-tuttavailt hom-
miku- ja ohtueinet. Mitmesugustel kaalutlustel ja Veske
oma soovil andis aga prof. von Oettingen poisile 6 rubla
kuus lounasookideks. Millistes oludes Veske Tartus dppis,

)y Kvarta — neljas klass; tol ajal loeti giimnaasiumis klasse
iilalt alla, nii et kvarta tdhendas 16pust lugedes neljandat klassi.



piisides ometi laitmatult tujus, sellest annab kujukaima
pildi Veske kiri 4. mirtsist 1864, aastast Adamsonile:

i ,,$e}1e 6 rublaga saaks ma kil wigga histi 15una soki, agga
siis ei j& rahha ennam iille mu asju tallitada. Kui koik 6 rubla
soki eest drra annan, misga pean sis ride ja sabaste parrandamisse
rahha maksma? misga asjad mis kolis prugin, (kolimaterjal) ost-
ma? Et niiiid rahha iille jiiks nende asjade eest maksta, wotsin
ma ka louna ségi omma holeks, mis, kui koddust ka middagi jar-
reIe: sadetakse, paljo oddawam maksma tulleb, kui s66k mis sogi
majast s$6on.

N.iiiid -s006n: hommiko, iiks tiikkikenne leiba ehk koppiko wai
p.oleﬁg.l.ge eest saia ehk middagi; louna ajal kedan weega kartohw-
llg, s00n neid Jja wottan leiba ehk heringaid, lihha, pima ehk waid
ko'rwa.._ " Monnikord kedan ka mannasuppi, monnikord s66n aga
mis nappo pudub. 7

Mis louna ajal kedan, soon Shto ja ka weel teisel pawal kiil-
mglt. (_)hto joon ka allati teed. Ma olen niiiid iiks hea kok, agga
minno ja teiste kokkade wahhel on jille wahhe, minna pannen:
kartohwlid kema, ja senni kui need paas warrisewad, warriseb

minno keel Inglis woi Kreeka keelt j. n. e. mis agga piarrast lou-
nat oppida on...

Et igga kord ajawiitmist polnud, pradisin eest otsast iihhe
korraga lihha, mis emma andis, niddala jauks walmis. See sai
agga just tinna otsa, nattuke jidi weel kappi homseks iille. Ma
rakisin Stammile ommast hiddast, se lubbas niiiid monni piew
turrule minna ja iiht tdnnawust hirga osta ja sellest pool mulle
drra miiia. Lahhab se nenda korda, siis lihha pudus jille seks
korraks kaddunud. Kartohwlid ostsin Januari kuus iithhe wakka,
neid on kaunis histi weel. Nisugguse somissega arwan keige par-
rem selle pole aastad 1ibbi sawad. Kewwade pole kui ilmad so-
jaks ldhhawad, lassen monne ‘teise keeta. Ulle piihha kiiin ikka
prohwessor Grassi jures somas.”

Kuigi Veske ise roomsana seesugustes oludes jiatkab
opinguid, ei jitnud alatoitlus organismile avaldamata hivi-
tavat moju. Kuid tookord ei motelnud sellele Veske, vae-
valt ka sobrad, kellel puudus voimalus noormeest abistada
ja toetada mulatuslikumalt, kui seda tegid. Edasijoudmi-
sega on Veske rahul, samuti teisedki, opetajate kohta
annab Veske kirjades Jaan Adamsonile parima hinnangu.
1866. aasta kevadel sooritab Veske Tartu iilikooli juures
kodukooliopetaja eksami. Ta on rdédémus, onnelik, mitte
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vihem onnelikud on aga ta sobrad, kes talle milestuseks:
kingivad piibli. Sama aasta /sﬁgisel asub M. Veske teele
Leipzigi — misjonikooli.

Teaduse varasalvede juures.

Esimesed muljed misjonikoolist ei ole halvad. Kool
haarab noormehe kiiresti ja tugevasti oma mdoju alla, kuigi
juba algusest p#idle hakkavad ilmnema iiksikud pettumu-
sed, esialgu kiill omamata erilist kaalu.

Oma kirjas 19. dets. 1866 valgustab ta misjonikoolis
valitsevat olukorda jargmiselt:

»Direktori hidrra on Hardeland ja tema abi koolmeister
Bemmann. Hardeland iiks tubli mehike, tark mees, keda meie
Schultsiga (Tallinnast périt misjonikooli kasvandik, kes koos
Weskega soitis Tartust Leipzigi ning samuti nagu Weskegi lah-
kus misjonikoolist — J. K.), kui eesti keelt riigime, Meheks kut-
sume. Aga ta kuulab wiga palju selle peale, mis auahne ja ini-
mese maa peale loomisest ja seadusest, waimust ja motetest moist-
mata Bemmann temale ette ajab. Aga meie oleme ka wiad tema
juures leidnud ja nimetame teda niiid kolmveerand meheks. —
Bemmann on — mis ma pean iitlema, paris kanapai. Tema kisub
sigawad ja korged moted wiagisi- maha pori sisse, kus tema md-
ted on. Mis ilmas ilus ja hea on, mis eest meie peame Jumalat td-
nama, et meile see on antud, seda laidab tema enamiste ja peab
patuks. Piiha kirja seletab tema monikord nenda, et siida on tiis
iile kuulata, aga mis woib teha, pean wilja kannatama.”

Kuid Veske iilehindab siin oma kannatust. Noormehe
sisimas tekkib pikkamooda, kuid pidevalt imelik segadik.
Ta huvitub kodumaistest siindmustest, oma rahva kie-
kédigust, tahab oppida rohkem, kui seda lubab misjonikooli
kitsas oppekava, ent see pole kerge sisekorra juures,
mis valitseb misjonikoolis. Vilisilmast wvaevalt saab
siin  kellegagi puutuda kokku, ajalehtede Ilugemine on
keelatud, teaduslikest raamatuist on voéimalik kisitella.
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vaid neid, mille sisul on tihe side piibliainetega. Elu mis-
Jjonikoolis on nagu kloostris, kus Goethet ja Schillerit pee-
‘takse suurimaiks kurjategijaiks ja inimkonna rikkujaiks.
Nagu kate langeb pikkamodda Veske silme eest ning seo-
ses sellega hivib lugupidamine oppeasutise vastu, millist
ta varem isegi pidas suureks ja piihaks. Sellest voitlu-
sest iseenesega ja kaalutlusist tuleviku suhtes pakuvad
varvirikkaid pilte Veske kirjad noilt otsustavailt pievilt.

Kuigi paludes hoida oma kavatsusi esialgu veel sala-
duses, kirjutab ta juba 23. jaanuaril 1867 Jaan Adamso-
nile muuseas: J

»Mina tahan missioni majast vilja minna; missiondriks mite
saada; mite Tamuli rahva seas missioni t66d teha, vaid Eesti rah-
va seas: See on parem, digem ja armsam.

Risti usu Opetus siin majas ei ole inimese olemisest Jumala,
‘mailma ja teiste inimeste vasto mite nisugune kui ta peaks olema
Ja kui ta ka Tartus on. Siin tahetakse inimese prii tahtmist #ra
salata. Mitmed ilmlikud Opetused saavad laidetud, mis viga ilu-
sad ja kiidu vddrt on. Umberkiimine teiste inimestega, kes mite
missioni majast ei ole, on ni sama hea kui keeltud, ja siin majas
on inimesed mitme asja poolest kui mullikad. Keige esiti oleks
tarvis neid iimberpdorda olevad; aga nad on uhked ja métlevad
emnast keigeparemad ja vagamad olevad. — Siin ma ei saa mitte
targaks vaid jadn veel rumalamaks, ja ei saa viimaks Eiropa
maale ja Opetud inimeste seka siindma — paganate seka kiill.
Mina, Eesti nurmil iileskasvanud, saan viimaks siin kitsa miiii-
ride vahel dra nartsima... - ¢

Eesti rahva opetajaks olen ma siindinud, aga paganate Gpe-
tajaks tahetakse mind teha; ja seda tean ma selgeste, et inimene
selle rahva seas vdib suurema kasuga Opetada, keda ta siindimi-
sest saadik tunneb, kui selle rahva seas, keda ta vana ike sees
natuke tundma Opib... Isedrames niilidsel ajal on FEesti rahval
abi tarvis.

Ma tahtsin pikemalt veel siin ldbi ajada, aga prohv. Arthur v.
Oettingen (keige noorem Oett.) tuli Parisist, oli tina nidala
eest siin; sai, kui ma temal omast elust olin raikinud, tidis tulist
pitha viha, kiskis mind missioni majast nipea kui voéimalik vilja
minna, ja midigi muud ette votta. — Kui ma temale olin raiki-
nud, et ma Eesti rahva seas olen mottelnud tood teha, roomus-
tas ta ennast viga ja tuletas mul meele, et ta juba Tartus seda
mul on soovinud... lubas oma vennaga (Aleksander v. Oettin-
gen) selle iile rdakida; kiillap nidis mis see iitleb...”
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Kuid roomustav see ei olnud, mida professor Aleksan-
der von Oettingen noormehe kavatsuste kohta iitles. See,
kui ka Paistu Hansen, kelle sooviks oli Vesket niha kord
misjondrina, ei taotsenudki saada teadlikuks sellest sise-
misest murrangust, mida Veskel tuli 14bi elada. Tolgitse-
des jarsku muudatust vaid tagasiporkumiseks raskuste ees,
véib-olla isegi teatud ulatuses loiduse tunnuseks, manitse-
sid nad Vesket jaama veel vihemalt aastaks misjoni-
kooli, ,,iseennast 14bi katsuda, libi ajada”. Et misjonikoo-
lis voidakse teha kellelegi iilekohut, selle taipamiseks ei
niai kummalgi olevat kiillaldaselt tahet, kiill aga asuvad
nad otsima vigu Veske juures. Ja lopuks avaldab profes-
sor von Qettingen, et ,iikks Adamson Paistus, nagu tema
seda selgesti kuulnud, olevat Veske dra rikkunud”. Ning
Oettingen vihastub ja kinnitab, et kui Veske lakkab 6ppi-
mast misjonikoolis, siis tema ennast ,,Veskest kui ustavu-
seta ja toeta inimesest lahti iitleb”, dhvardades iihtlasi
nouda tagasi rahasummad, mis ta on kulutanud opingute:
soodustamiseks Veskele.

Vesket sunnib see karm kiri moétlema. Ta kavatseb
isegi jadda kuni siigiseni misjonikooli, informeerides kogu
aeg oma sisemisist heitlusist isalikku sopra Jaan Adam-
soni ja kiisides nou teisilt kodumaalasilt. Kuid ta huvi-
tub iihtlasi ka, kuidas suhtuksid kodumaalased tema, Mih-
kel Veske, astumisele iilikooli. Kas nad toetaksid ta opin-
guid tlikoolis?

Otsustav hetk saabub ometi kiiremalt, kui Veske seda
isegi julgeb uskuda. Eelnimetatud Bemmann hakkab kord
Vesket tunnis niivord soimama, et noormehe kannatus
katkeb. Jargneb Veske lahkumine misjonikoolist. Sammu
eel on sisemine heitlus haritipul. ,,Armas sober!” kir-
jutab ta moni aeg enne seda Jaan Adamsonile. , Kurbtus.
tahab mind &ara litsuda; siida on rahutu ja métted jooks-
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vad senna ja tdnna, et dige hidda: mis peab must sellel
viisil saama? Ma kirjutan sul méne rea ehk siis on pa-
rem — ja on parem. Kui mina nendest ennast lahti 166n,
kes minu eest mitu aastad niiiid suurt hoolt on kannud ja
mind avitanud, kes mind siis jille aitab. Aitab? (ks
mees peab ennast ise ilmast libi 166ma.” Ning edasi
piitiab Veske selgitada laenusaamise véimalusi kodu-
maalt, sest almust ta ei taha. Selle kirja lopetab Veske
sénadega:

,,Kui mitte niiiid mu igatsused korda ei ldhe, siis la-
hen Garibaldi alla Kreekamaale sédima ja tiirklasi vilja
ajama dra Aasia maale. Pole aega. Koigil head tervist!
Onnetu munk Veske.

Aga ta ei taha mitte mungaks jisida: siida naerab.
Lootus ei kao. Jumalaga!”

Bemmanni samm, nagu mérgitud, kiirendab asjaolude
arengut. Veskele on muutunud véimatuks jisida misjoni-
kooli edasi. See on juba rédmuhéise, mis kajastub 5. juu-
nil 1867 kirjutatud kirjas Adamsonile, kohe pirast lah-
kumist misjonikoolist:

»ATmas sugulane, armas koolmeister ja armas séber! Mina
olen missioni majast vilja astunud! Mu kahevahel olemine, kas
pean missiondriks Eestlaste.seas saama, kus tarvis mul suure-
maid vaimuandeid on, ja kelle lihast ja verest olen stindinud, kelle
leiva ja veega olen iiles kasvanud ja kelle tares olen tubliks suit-
setatud j. n. ed., voi kas ithe voera rahva juures, — on pérast pool
aastat missionimaja elu ja missioni enam tundma Opimist ni
palju kui ara kadunud.”

Lahkumine misjonikoolist ei siindinud vahejuhtumi-
teta. Direktor, kuuldes Veske kavatsusest, vihastus ning
saatis ta kiill esmajoones minema, ent kui Veske liks
paluma kitte direktori kies hoiul olevat 115-rublalist hoiu-
summat ja luba jaida elama Leipzigi, keeldus direktor
noormehe soove tditmast, lubades ta koerapiitsaga kihu-
tada tagasi sinna, kust ta on tulnud. Alles kohalik Vene
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kindralkonsul, kelle poole Veske poordus abipalvega, sele-
tades olukorra, minnes ise misjonikooli direktori juurde,
sundis selle korrale — Veske sai kiitte tunnistuse ja raha,
olles niitid 1oplikult vaba misjonikooli kammitsast. Samal
ajal puhkes noormehes uue jouga midratu teadusejanu.
Kuigi varsti pirast lahkumist misjonikoolist Vesket hak-
kas pigistama rahakriis, ei suutnud see rikkuda noore
iiliopilase meeleolu. ,,Kolm piiiva olen juba tudingi elu
dra pidanud ; ma konnin kergelt kui harakas Leipzigi linna
uulitsaid mo6da, raamatumap kaenlas, ilus kirju puule-
ritud jinderik palmipuu kep kées, rohilane miits natuke
keerulaste ilma lahuta juukste peal, universititi peale ja
ka kodu prohvessorite juure ehk piiblioteki peale. Ma
tuderin mailma lugu ja literaturi ning laulu opetust.”

Korteris oli Veske litograafi juures, ldunatas keskni-
dalati kellegi dr. Zimmeri, reedeti kellegi vabrikuomaniku
Jjuures. Ohtusooke sai ta samuti tuttavailt. Nii mésdusid
pédevad, tulvil t66d ja pingutust, algul péimiselt vordleva
keeleteaduse vabakuulajana, hiljem téiedigusliku iiliopi-
lasena.

Vesket julgustab kodumaalaste moraalne toetus ning
neilt lubatud abi, kuigi ta endised saksasoost toetajad, ees-
otsas Paistu Hanseniga, niiiid tostavad vastu. Jaan Adam-
son teeb koik, et hankida kodumaalt raha Veske opingute
soodustamiseks. Ta korraldab korjandusi ja saadab
mis vdimalik oma piskust. ,,Et Teie oma algmist ettevot-
mist missioni ammeti pirast maha olete jatnud, sellega
olen ma véga rahul,” kirjutab Kreutzwald ja lisandab:
kui Kristus tinapiev teistkorda tagasi tuleks, saaks ta
vistist jille kalameeste ja tolneride seltsi asuma, kust
endale uusi jérelkdijaid hakkaks valmistama, aga ei toesti
mitte nende hulgast, kes tema nimel niiiid teiste hingekar-
Jasteks ennast peavad!”—Ta loodab korjata sobrult Veske

15



opingute toetuseks kuni 100 taalrit aastas, millele lii-
tub oma toetus. Kreutzwaldi kirjadest nihtub iihtlasi, et
Veske huvid juba esimestel iiliopilasaastatel valguvad
laiali, séltuvalt noormehe piiritust teadusejanust. Veske
on asunud luuletama ja tegelema laiemalt keeleuurimis. ja
-uuenduskiisimustega, milleks silmapilk kodumaal on and-
nud tohusamat touget. ,Mulle on kahelt poolt kirjuta-
tud, kuda Teil sest viga kahjulik viga peab olema, et Teie
tulise hoolega iga mut ete votate, lithikese aea pirast ara
vasite ja siis jélle adra sahad teise péllule kiinate? Nii-
sugune opetuse kallal tootegemine on enam aea raiskus, kui
et temast kasu voiks loota. ..”, manitseb Kreutzwald ning
annab rea juhiseid tulusamaks tooks. Veelgi isalikum on
aga selles mottes J. Hurt, kes 1. dets. 1867 saadetud
mahukas kirjas mirgib muuseas:

»Mis niiiid iitlen, tuleb vennalikust siidamest ja
usun, et ka vennalikult vastu voetakse. — Esiteks soovin,
et Teie niilid tihe kindla studiumi ette votate ja mitte
plaanita seda ja toist ei opi. Kes iileliia paljo korraga ki-
sile votab, ei saa viimati mingisuguse t66ga histi valmiks
ja jaab koiges lonkajaks. Non multa, sed mul-
tum, saab ka Teil tuttav Ladinakeele séna olema, nii-
sama ka Sakslaste ,in der Beschrinkung zeigt sich der
Meister”. ‘

Kodumaine toetus Veskele siiski ei lacku loodetud ula-
tuses. Kreutzwaldi edaspidistest kirjadest, milles ta muide
soovitab Veskele lakata oOpingute %orval loomast laule,
nahtub, et paljud, kellele ta toetuse mottes oli pannud suuri
lootusi, on keeldunud Vesket toetamast. Ta on saanud
vaid@ moned rublad, lisandab ka omalt poolt ning mirgib,
et enim on suutnud korjata Adamson Paistust, kuna nii-
teks prof. J. Koler Peterburist ei ole vastanud. Summasid
piiiavad hankida ka J. V. Jannsen ja Lydia Jannsen-
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Koidula. Veske rahamure on suur, kuigi Leipzigi iilikooli
rektori professor Zarncke energilisel eestkostmisel saab
ta iilikoolilt toetust 64 taalri suuruses ja varsti ka tiiesti
hinnata 16unaséogi. Kuna kodumaal oli ikaldusaasta, mis
eriti toiduainete hindade tousus andis end valusalt tunda
vaesemale kihile, on moistetav kodumaiste toetussummade
kokkukuivamine, Ent Vesket toetab joukam iiliopilane Tal-
linnast, Falck, ning pirastine ajaloolane, tookordne iiliopi-
lane L. Arbusov. Soéltuvalt loomupirast ja rohkest sépru-
sest, ei langeta Veske padd. Rasketes tingimustes opib ta
tdie hoolikusega, jilgides sddljuures pilvede liikumist maa-
ilma poliitikataeval ja pidades hoolikalt silmas siindmuste
arenemist kodumaal, nagu selgub ta pikkadest kirjadest
Eestisse. Ta ei unusta ka Kreutzwaldi viibet iihes kirjas,
kus talle on soovitatud piitida tuua iilikoolist kaasa vihi-
malt magistri kraad. Kuid Veske ei mattu iiksnes tohe,
vaid juba iiliopilaspdlves votab agaralt osa seltskondlikust
tegevusest, olles muide iiliopilasorganisatsiooni ,,Lipsia”
esimeheks.

Septembris 1868 teatab Veske sopradele, et teda on ta-
banud eriline onn. Leipzigist 14bisoidul peatus sdil lithe-
mat aega Vene suurviirstinna Helene Pavlovna, kes kind-
ralkonsul Tom Hawe kaudu sai teateid ka Veskest kui
silmapaistvast tuleviku suurest toomehest ning ta majan-
duslikust olukorrast. Suurviirstinna laskis kutsuda Veske
enda juurde, vestles noormehega, sai tast hidia mulje ning,
andes otsekohe Veskele 30 kuldtukatit, méadras talle
200 taalri suuruse stipendiumi aastas kuni iilikooli 16peta-
miseni. Nii Veske kui ka sdprade rodom oli suur. ,Meie
noor suguvend on esimese jiargu onnelaps!” hoéiskab
Kreutzwald kohe selle jiarele, kui Veske talle juhtumist
on teatanud, kirjas Koidulale. Ning Koidulagi on rgo-
mus.
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Vaatamata toetusele, mis loob teatud ulatuses tugevama
materiaalse aluse opingute jitkamiseks, ei ole summa
ometi piisav muretuks tootamiseks ning edaspidigi tekib
tarvidusi kodumaise toetuse jarele. Kuid need lahenevad
niitid juba mirksa kergemini, kuigi Adamsoni kirjades
leidub ka sellele jargnevast ajastust kurtmisi, et raske on
saada raha.

Veske murrab t66d Opingute alal, juhib energiliselt
sdidl korval iilidpilasseltsi ,,Lipsia” tegevust ning kiilastab
aeg-ajalt balle, milliseid korraldavad professorid ja kus
viibib printse ja krahve. Veske niib neil aastail muide
harrastavat innukalt tantsu. Saksa-Prantsuse séja ajal
,,Lipsia” hoolitseb selle eest, et saksa so6durid saaksid rin-
del ajalehti ning muud lugemisvara. Sédurite tulles koju
on Veskegi riiiitlirdivastuses ja lipuga neid tervitamas,
sest tollal ta siimpaatia kaldus sakslastele, nagu see Vene-
maa-aladel oli iildine nihe, olenedes veel virskeist Krim-
misdja milestusist, kus porkasid kokku alalhoidlik Ida- ja
liberaalne Lééine-Euroopa. Energilise tegevuse eest oman-
dab Veske Saksi kuninga autiihe ning Leipzigi seltskonna-
daamidelt kuldsormuse.

Et hankida lisasissetulekuid, tegi Veske iilikooliajal
tolketoid Liivimaa maandunikule, poliitilisele kirjanikule
Voldemar von Bockile, kirjutas aga artikleid ka siin-siil
mujal. Nii ilmusid tilikooliaastail Veske sulest ,,Ausland’-
is” — Moned Eesti muinasjutud, ,Europa’s’ — Eesti
rahvalauludest, ,,Globus’es” — Kalevipojast, , Literiri-
sches Centralblatt’is” — Dr. Wiedemanni Eesti-Saksa
sonaraamatu arvustus.

Veske lakkamatu hool iilikoolis ning sellest séltuv edu
oppetoos tombas digustatult talle professorkonna voi vihe-
malt selle sobralikuma osa tihelepanu. Kuivord Veske
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teadmisi juba iiliopilasena hinnati, selgub ainuiiksi sel-
lestki, et professor H. Brockhausi soovitusel kuulus keele-
teadlane Max Miiller kutsus Vesket endale Inglismaale
abiks sanskriti keelemilestuste viljaandmisele. Kavat-
sus jai mitmesugustel pohjustel teostamata, suures osas
ka seetottu, et Veske kartis sellega eemalduda kodumais-
test asjust ning killustada joudu, mis ta kogu ulatuses
tahtis sddsta tooks oma rahvale.

Noorusaastail kodumaal omandatud tabavaile ja roh-
keile muljeile emakeelest ning Leipzigis saadud laialdas-
tele teadmistele lihemaist ja kaugemaistki sugukeelist
pohjenedes, valmis Veskel pingutava to6 tulemusena
a. 1872 esikteosena viitekiri ,,Untersuchungen zur ver-
gleichenden Grammatik des finnischen Sprachstammes
I. Declination”. To6s autor jilgib keeleajalooliselt koi-
gis soome-ugri keelis esinevaid kaasussuffikseid kuni
soome-ugri algkeeleni ning selgitab selle materjali pohjal
iiksikute sugukeelte vahekordi, kasutades siiljuures
mirksa paremaid meetodeid kui mitmed teised eelkiijad
ja kaasaegsed, eesotsas Wiedemanni, Ahlquisti, Lonnroti,
Sjogreni ja teistega. Oma esimese ja pohjapanevawurimuse
piihendas Veske digustatud tinumeeles eelnimetatud aineli-
sele abistajale suurviirstinna Helene Pavlovnale ning kait-
ses viaitekirja professorite Leskieni, Zarncke ja Brock-
hausi ees, emandades doktor philologiae astme.
“Vaitekiri triikiti samal aastal Breitkopfi ja Hérteli juu-
res.
Veske saavutus, keeleteaduse doktori aste, oli iili-
roomsaks iillatuseks kodumaalasile-sobrule, teatud kibedu-
seks kodumaalasile-vastutéotajaile. Kiisimuse kohta on
kirjutanud hiljem K. A. Hermann: ,,Niiiid ei ole ime, kui
eestlased tousevad doktoriks, aga siis, 1873. aastal, oli
see otse imeasi. Kiill teadsime juba siis, et eeslaste seast
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on vilja tulnud ménigi iilikooli haridusega mees, aga
see oli siis iseenesest méistetav, et ta sai sakslaseks ja
laks kaduma eesti siinnirahvale. Masingit, Rosenplin-
terit, Faehlmanni ja mond teist, kes meelega oli hoidnud
eestlaste poole, ei tuntud enam, sest keegi ei olnud kir-
jutanud ega oppinud eesti kirjanduse ajalugu, ning need
véahesed mehed olid surnud. Kreutzwald elas vagusasti
Vorus, Hurt oli Otepiiis opetajaks. Taaralinnas ei olnud
lihtainustki téhtsat meest, kes oleks tunnistanud enese
eestlaseks. Niiiid korraga pidi tulema doktor Veske ja
temast oli liikkumas jutt, et ta ei pélga eesti rahvast.”

Kahtlemata Hermann vihe liialdab, kuid iildjoontes
ja lisna suures ning iseloomustavas ulatuses on ta taba-
nud ajajargu ilmet. Veske ise, niitid virske doktor, kir-
jutab aga tanulikult ja tagasihoidlikult Holstresse Jaan
Adamsonile:

smouurt tdnu annan mina niiiid sulle, minu armas kool-
meister! Kodige abi ja vaeva eest, mis sa omal ajal minu
parast andsid ja nagid.”

27. oktoobril 1872 avaldab eelnimetatud Voldemar
v. Bodk koos mone teisega soovi, et Veske asuks abikooli-
opetajaks Tartus uuestiavatavas Hollmanni &petajatese-
minaris, palgaga 700 rubla aastas. Veske informeerib
ettepanekust kodumaalasi, eesotsas Jaan Adamsoniga,
kuid need ei poolda sammu. Esilduse tegija Vold. v. Bock
on 1868. aastal kirjutanud ,Liflindische Beitrige”
2. koites halvustavalt Jaan Adamsonist ja Aleksandri kooli
mottest. Pakkumises mnihakse niiiid dr. Veske eestlaste
liritusest eemaldamise korvalmaiku ning kohta loetakse
dr. Veskele naeruvairt viikeseks. Lisaks aga soovitakse
dr. Vesket naha avatava Eesti Aleksandri kooli juhtijana.
Viimasest iiritusest, Eesti Aleksandri koolist, on Veske
juba varemalt, iilidpilaspolves, olnud huvitatud, mis
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kujukaimailt selgub paljudest vastavaid jireleparimisi
sisaldavaist kirjust kodumaalasile. Samuti on ta olnud
aastate jooksul huvitatud eesti keele eludigusest kodu-
maal. Ta sugulasi Holstres, Ainson, mirgib muuhulgas
kirjas 24-dast aprillist 1870 Veskele: ,,Sa kardad, et meie
venelaste abi pidrast oma Eesti emakeelt #ra miiiime?”
Jargneb pikk selgitus Vene ja Saksa voimupiiiiete voitlu-
sist Baltimail. Voitluse dgedust tollal ilmestab selgei-
malt asjaolu, et 1869 asus Holstre moisa piiridesse elama
moningaid luteriusulisi, keda tostsid Vene vdéimud 1874
majust vilja, kuna kohad anti edasi vene-digeusulistele.
Veel 15. okt. 1874 kirjutab Jaan Adamson Veskele, et
nood véljatostetud ,,elavad praegu veel kraamiga oma ma-
jade limber aidade dires ja katuse riista all.”

Isiklikel kaalutlusil ja sdprade ndéuandel Veske loo-
bubki pakutavast kohast Tartus, soovides sidista end tooks
kodumaale ja eestlusele. Saavutanud korge sihi, dr. Veske
soovib asuda 1873. aastal elama kodumaale. Kuid samal
ajal suri suurviirstinna Helene Pavlovna ning dr. Ves-
kel puudus reisiks tarvisminev nraha. Taas kurdab
ta hida kodumaalasile, lootes laenuna koguda soprade
kaudu Eestist reisiks vajalikke summasid. Ent veel
kord saabub abi sidilt, kust seda vois loota koige vihem:
surnud suurviirstinna Helene Pavlovna tiitar suurviirs-
tinna Katarina lihetab Veskele reisirahaks 200 taalrit.
Roomsana ja tohutust murekoormast vabanenuna Xkirju-
tab dr. Veske 20. aprillil 1873 Jaan Adamsonile Paistu:
»Téana kahe ehk kolme nidala parast saan mina oma isa-
majas olema!” Rodmusonum viiakse Veske vanale ema-
legi. See on liigutatud, kuid vanake ei julge loota, et
nieb veel poega, et see saabub kodumaale ja koju. Veske
tasub iilikoolile volguoleva summa, saab kitte doktoridip-
lomi, mis hoiti kinni véla tasumiseni, ja asub, nagu oli
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lubatud, rédmsana ja suurte lootustega koduteele, valmis
pilhendama kogu tarmu ja elujoudu oma sugurahva hii-
vangulks.

Elatumismured kodumaal.

Asunud kodumaale, siirdus Veske kodukohta Holst-
resse, kus veetis suve 1873. Ta niitis heina, 16ikas rukist,
sooritas aegajalt pikki jalutuskiike teistesse kihelkonda-
desse ja vestles koikjal, kus see oli vdimalik, toolistega ja
karjastega. Kandes alati kaasas raamatuid, paberit ja
pliiatsit, mérkis ta koikjal iiles teda huvitavaid kone-
kidinde. Toendolikult juba sellal hakkas Veske koguma
vanavara kogumiseks kaastoolisi, kelle vork tal hiljem,
elades Tartus, kujunes tdiuslikuks. Koos toolistega armas-
tas Veske siiiia silku-leiba, juua hapupiima, kusjuures
talle eriti maitses mulkide rahvuslik kama. Eriline nor-
kus oli Veskel aga hapuleiva vastu. Oli isegi juhus, kus
ta iilidpilaspolves saatis Leipzigist viilu leiba emale, palu-
des saata talle omakiipsetatud leiba vastu, et saaks anda
seda maitsta saksa perekondades. Paljudel juhtudel palus
Veske endale kiilla iimbruskonna ja Tarvastu drksa-
maid tegelasi, vesteldes nendega pikki puhke. Ent ohtu
saabudes Veske muubus noil ajul tihti veidi rahutuks, lah-
kus kodust ja otsis liles heinalisi, kellelt hakkas parima
kohanimesid ja konekiiinde. Noil rinnakuil 6ppis Veske
iihtlasi pohjalikult tundma maaelanike majanduslikke
olukordi. Suve t66 ja muljed vétab Veske hiljem kokku
Saksasse kellelegi iilikoolikaaslasele saadetud kirjas:
»Maikuust kuni augusti 16puni elasin ma sugulaste juures
Viljandimaal. Sidil panin ma rédmustavat edu majan-
duslikul ja vaimsel pdllul tihele, mis viimasel ajal dige
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kaugele on joudnud. Ma olen viga sagedasti pohjalikult
talupoegadega nende olude iile konelnud, neid opetanud ja
ennast opetada lasknud. Nimelt olen ma neile selgeks kat-
sunud teha, et nad rahvakoolide eest rohkem ohvreid
peaksid kandma ja oma karjakasvabust parandaksid. Ka
olen ma iile 100 rahvalaulu rahvasuust iiles Kkirju-
tanud...”

Koolide kiisimusele ei langenud Veske tdhelepanu aga
mitte 1873. a. suvel, tutvudes tegeliku olukorraga, vaid
kool oli Veskel siidamel juba varem. Nii arvab ta juba
7. sept. 1870 Jaan Adamsonile saadetud kirjas, jélgides
erakondade voitlust ja kooliolusid Eestis, et eesti koolides
tuleks suurendada geograafia tundide arvu nelja vorra
nidalas piibliloo tundide arvel. ,,Sest ei ole mitte suur
onnetus, kui Eesti lapsed vihem katekismust ja piiblilugu
moistavad, aga kiil on onnetus see, et Eesti lapsed pea
midagi maailma lugudest ja geograhviast ei tea...”

Augustikuu 16pul asus Veske elama Tartu, lootuses
saada kohta iilikooli juures. Eesti soost iiliopilaste ring-
konnale oli see suursiindmuseks, nagu jutustab dr. K. A.
Hermann oma maélestusis:

,See oli siigisel 1873 Taaralinnas, kui meist, Eesti
noortestmeestest, komu libi kiis: ,,Dr. Veske tuleb Tartu
ja jaab siia elama. Ta on Leipzigis doktoriks tehtud ja
tuleb niiiid koju tagasi.” Kes seda esiti koneles, seda
enam ei miileta, kuid koik 12 noortmeest, muist iiliopila-
sed, muist seks saada tahtjad, olid tdis ponevust, noort
Eesti doktorit niost nikku naha saada... Dr. Veske tuli.
Meie nooredmehed piitidsime teda néha saada, mina nende
hulgas. Kiisin siigisesel pideval kord sdbraga Kroo-
nuaia uulitsal. Sobra nimi oli, kui ma ei eksi, Sperrlingk,
iilikooli student. Korraga 166b sober minule kiega kiilge
ja iitleb: ,,Kas nied seal seda kollaka habemega herrat,
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kel kummkiibar peas on?” Mina vasta: »Nien kiill. Kes
ta aga on?”’ Soéber vastas: »oee on Dr. Veske!” Tiis
ponevust vastasin mina: ,Dr. Veske, toeste? Oh sa hel-
deke! Kas sa teda tunned?” Séber vastas: ,,Tunnen
kill!”” Mina vahele: ,Tee mind ka temaga tuttavaks!”
Tema vasta: ,Miks mitte! Astume tema ligii. Ta on
lahke mees, kel uhkust ega korkust ei ole.” Astusime ka
siis ligi, ja sdber iitles kohe, kui oli teretanud, minule:
moean ette: Dr. Veske ja siin Hermann, mulus.” ,,0i,
see on minule armas,” iitles dr, Veske, ,,et sellega tutvaks
saan. Olen kuulnud, et tema muusikat oskab, ,,Vanemui-
ses” laulujuhataja on ja laulusid oskab teha. Minule on
viisisid vaja, sest mina ei oska muusikat, aga tahaksin
monda luulet viisiga vilja anda.” Minul oli muidugi
h&3 meel, et opetlane minukese nime ja tood tundis. Tut
vus oli siis tehtud, ja tutvusest kasvas peagi soe soprus,
mis ka peagi ,,Sina” iitles , Teie” asemel. Dr. Veske kut-
sus meid oma tuppa, mis liheduses oli. Meil oli Eesti
asjadest pea palju juttu. Ta luges moned oma luuletused
ette, mille triikkimine praegu kiies oli. Igaiiks voib arvata,
kui suure vaimustusega meie Veske luuletusi  kuu-
lasime. . .”

Juba Leipzigist Adamsonile saadetud kirjades unistas
Veske eesti ja soome-ugri keelte lektori kohast Tartus,
ent lootused osutusid petlikeks, vihemalt esialgu. Kuigi
nimetatud lektori kohad olid vakantsed, seisid iilikool
kui ka Tartu keskdppeasutised tollal tiiel masiral saksa
moju all. Mitmed mojuvad sakslased aga ei olnud veel
suutnud unustada, et Veske lahkus misjonikoolist, soovi-
des elada Eestile, ning niiiid suhtusid nad tasse tiieliku
umbusuga. Seda umbusku eestlasest uustulnuka vastu
jagas ka iilikooli juhtiv element. Veske oli paari aasta
kestel sunnitud teenima endale iilalpidamist juhusliku
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ajakirjandusliku to6ga ja tunniandmisega, paludes ja
saades selleks loa dir, Gookilt. Ta leidis 6 giimnaasiumi
vanema klassi opilast, nende seas ka Harry ja Eugen
Jannseni, kellele igal laupdeval antud eesti keele tundide
eest sai 15 rbl. semestris. Kuid asi jiai soiku ja tundide
andmine 1oppes varsti. Kuivord raske oli Vieskel hankida
noil aastail Tartus endale iilalpidamist ja millega ta
tegeles, selgub kirjast eelnimetatud iilikoolikaaslasele:

»e «. Pdrast hakkasin veel iihele usuteaduse-‘kandidaa-
dile Eesti keelt opetama. Monest nidalast saadik olen
»INeue Dorptsche Zeitungi” kaastooline. Ma panen sinna
itht ja teist ,,Eesti Postimehest” iimber ja teatan aeg-
ajalt seda ja teist Eesti rahva elust. Selle eest saan aas-
tas 100 rbl. Olen ka kuukirja ,,Eesti Pollumehe” kaas-
tooline, kellel aga kahjuks viahe lugejaid. Siin saan
10 rbl. poogna eest. ,,Vanemuise” seltsis olen ma seks
talveks 8 konet pidada vétnud, mis keele ja iileiildiskul-
tuuralise sisuga on. Kaks neist olen juba &dra pidanud.”

,,Besti Pollumehele” kirjutas Veske 1873, a. pikema
too padlkirjaga ,,Mots (mets), tema imelik kasu ja tema
hivituse hirmus kahju”. Lisaks tootas hoolikalt Opetatud
Besti Seltsi raamatukogus, kogudes materjale teadusli-
kuks tooks, kuna kavatses kirjutada mitmeid koolide Gppe-
raamatuid. Vaatamata pingutavale toole ja kitsastele
oludele, vottis ta iihtlasi agaralt osa Tartu seltskondli-
kust tegevusest. Kuid #draelamise voimaldamiseks oli
Vedke taas sunnitud poorduma toetuspalvetega séprade
poole Viljandimaal. Ka niiiid ei laekunud toetussummad
kergelt.

Olenevalt iseloomu kergestisiittivusest ja tihti juhus-
likust vaimustusest kuni kirgliku ekstaasini, ilmnes esi-
mesel Tartus veedetud aastal dr. Veske tegevuses teata-
vaid sobralikke tendentse balti sakslastele, mis pahandas
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eesti. radikaalsemaid ringkondi, eesotsas C. R. Jakobso-
niga. Selle teatud kallaku pohjusi peame otsima ka
“mujalt. Veskele oli teada, et kohalootused véivad tiituda
ainult siis, kui Tartu sakslaste mdjuvad ringkonnad teda
toetavad. Teiseks olid muljed Leipzigist veel liga virsked
— kogu Venemaa hoidus ju Saksa-Prantsuse s6ja puhul
Saksamaa poole ja toetas teda revolutsiooni uustulnuka
Napoleon III vastu. See omaaegne suhtumine mojutas
teatud médrani Vesket veel niitidki, Tartus olles. Veske
luuletajahingele oli sellal poliitikamehe kiilm kaalutlus ja
diplomaatlik keerdkiigustik veel kiillalt vooras.

Siigisel 1874 valiti dr. Veske siiski Tartu iilikooli eesti
keele lektoriks, kusjuures aastapalgaks oli kiill ainult
400 rbl. Koha saamisel aitas tdeniolikult suuresti kaasa
Veske saksasobralikkus. Kuigi uus koht ei avardanud
palju draelamisvéimalusi, valmistas ta noorele teadlasele
ometi tdsist roomu. ,Midagi suurt hiid on stindinud !”
mérkis Veske tolkorral noorele K. A. Hermannile. ,,Mat-
le ometi, mind on universiteedi Eesti keele lektoriks va-
litud! Hulkusin juba ligi aasta iimber ja ei ole ametit
tihtigi. Niilid on amet, ning aus veel piilegi!”

Erilist poolehoidu Veske lektorina siiski ei omandanud.
Ta luges igavalt, kokutades, loengule minnes juhtus
sageli, et kohates tinaval mond talumeest, sattus sellega
keskustellu ning hilines pooltundi v6i enam. ,Arge pange
pahaks,” vabandas ta siis tavalisesti, , Kirkna vallava-
nem hakkas teel minuga konelema, aeg liks ruttu mooda’”’
— v0i midagi taolist. Loengu kestel sattudes aga hoogu,
vaimustus Veske ise ainest niivord, et tunni asemel luges
teinekord kaks ja enamgi tundi, kusjuures kone 1opu poole
véljendusviiski muutus hoogsamaks, ladusamaks ja
piltlikumaks. Kuigi Veske loengud olid vigagi sisurik-
lead, oli tal kuulajaid vihe.
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Ent dr. Veske lootused olid tulevikule, millelt uskus
enam. Sopradele saadetud kirjades palus ta abi teadusli-
kuks tooks, kuna praeguses olukorras leidis olevat hari-
duse asjatu. Ta lisandas palve, et sébrad piiiiaksid han-
kida raha ettetellimiste kogumisega ta raamatutele.
Mirksa paranes olukord 1878. aastal, Veske saades pal-
gaga 400 rubla aastas esimeseks eesti keele opetajaks ka
dir. Zdanovit§i juhatusel tootavas Tartu opetajate semi-
naris. Toendolikult voimaldus koha saamine ainult eel-
nimetatud direktori ja kuraator Saburovi toetusel ning
soovitusel. 800 rubla suurune aastapalk avardas mirksa
tootamisvéimalusi, ent see ei kestnud kaua. Vahepiil,
oppinud taielikult tundma olukordi, ldhenes dr. Veske
eesti rahvuslaste ringkondadele, muutudes tuliseks
C. R. Jakobsoni poolehoidjaks ja saades ,,Sakala” kaas-
tooliseks. Uhel ajal sellega teravnes vastuolu eesti alal-
hoidliku suuna tegelastega, eesotsas Jakob Hurdaga.
Tutvus Hurdaga sai alguse kiill juba dr. Veske iisna vara-
jastest noorusaastatest, ent sinasdpruse siigava siid am-
likkuseni ei ole see tutvus arenenud kunagi. Alates
siirdumisest C. R. Jakobsoni vaadetele, hakkas ilmnema
tugevaid moranemisi selles seni kiilmaski tutvuses. Ré&a-
kimata sakslaste ringkonnist, isegi ,,Olevik” hakkas
Grenzsteini sulest tooma teravaid kirjutusi dr. Veske
vastu, kes olevat mirkinud iihel koosolekul Rakveres:
,Uks samm Vene poole — tidhendab kaks sammu Eesti
kasuks.” Veske oli juba suutnud muutuda téielikult Jakob-
soni paremaks kieks ning votnud omaks tema poliitilise
orientatsiooni, mis kujunes iihtlasi radikalistide kaudu
ajajargu poliitiliseks programmiks. On juba teada,
et sellele teisalt tekkis tugev opositsioon.

Liinud sajandi 80-date aastate algul teravnes1d eriti
eestlaste ja baltlaste vahekorrad. Viimastele ei meeldi-
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nud loomulikult ka Veske suunamuutmine. Kuigi teda
kaitsesid dir. Zdanovits, kuraator Saburov, prof. P. Vis-
kovatov ning moned saksa professorid, eesotsas G. Teich-
miilleriga, liks olukord nii teravaks, et baltlaste ringkon-
nist vastutustundetult ja iisna labaselt hakati Vesket siiii-
distama parteivaenu pohjustajaks ning hissitajaks, ja
Tartus tekkinud salapiraste tulekahjude tekitajaks, kui-
gi viimaseks osutus hiljem saksasoost iiliopilane Schwarz.
Veskele hakati tédnavalgi tegema inetuid mirkusi ning kui
Saburovi saades ministriks nimetati kuraatoriks parun
Stackelberg, kaotas Veske 1881. a. suvel koha seminaris.
Taas tuli tal ajada 1dbi 400-rbl. aastapalgaga, kuigi vahe-
padl toopold oli monetigi avardunud, millega seoses vihe
paranenud ka teenimisvoimalused. Veske piihendus niiiid
tidie innuga teaduslikule ja rahvuslikule tegevusele, kart-
mata majanduslikku kitsikust.

Tegelane rahvuslikul rindel.

- Kuna eesti keele lektor tookordseis oludes ei saanud
kurta erilist to6koormatust oppetooli juures, jii Veskel
kiillaldaselt aega vabaks; mida kasutas algusest piile tea-
duslikuks tooks. Tohusaim iiritus sddljuures oli Eesti-
Saksa sonaraamatu koostamine, mis ainult sel pohjusel
Jjéi lopule viimata, et dr. Veske siittis liiga Kkiiresti ja
Iopetamata pooleliolevaid t6id haaras uute jarele.
Eeskitt sonaraamatut kui ka mitmeid teisi teaduslikke
toid kavatsedes asus Veske tdie hoo ja innuga uurima
eesti konekeelt. Mond aastat sai ta iilikoolilt seks otstar-
beks 100-rbl. stipendiumi, selle drajaimise jirele aga toe-
tust oppekonna kuraatorilt ning pisasjalikult Eesti Kir-
jameeste Seltsilt. Ta viibis mitmel suvel pikematel mur-
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deuurimisteekondadel ja rahvalaulukogumisel. Materja-
lide hulgas, mis on sdilinud Eesti Kultuuriloolises Arhii-
vis, leidub rida tdhelepanuviirseid andmeid ka dr. Ves-
kest noilt teekonnilt. Veske siigavamat olemust aitavad
nad moista monetigi paremini kui ta otsese t66 jilgimine
Tartus. - Nii lugu Amblast iihest pulmast, kuhu Veske
sattus oma uurimisteekonnal ning kus eesti keelt koneldi
ainult teenijatega. Nagu koikjal, Veske siingi koneles
ainult eesti keelt, radkides preilidele mitmeid eestikeel-
seid nalju ja hakates neile 1opuks laulma eestikeelset
,vVasknarva piigat”. Preilikesi pahandas juhtum rén-
gasti, kirsutati nina ja oldi nipsakad, ent kui seegi ei
paastnud neid ,,maamehe” seltskonnast, joosti peremehe
juurde ning anti sellele moista, et too ,,Kerl” saadetaks
ara. ,,Arasaatmisest ei voi olla juttugi,”’ vastas peopere-
mees tasa, ,,sest sellega teeksin ma enesele ainult hibi:
see on nimelt dr. Veske, omandanud kraadi Leipzigi iili-
koolis.” TUudis oli nii iillatavalt porutav, et preilikesed
algul vaid areldi suvatsesid veel Vesket silmitseda, kes
vahepiil oli astunud vestlusse vanemate inimestega. Kui
ta aga uuesti lihenes naissoole, olid preilikesed lahkus
ise — lugegu ta aga piilegi vanu laule, seletagu eesti keele
grammatikat ja heitku eestikeelset nalja, koik see on
niiiid vaimustav. Siddraseid nalju saksastunute voi saks-
laste arvel armastas Veske teha tihti. Sageli kéis ta
tihe-kahe sonavormi uurimiseks jala maha kiimneid kilo-
meetreid, kaotamata kunagi tuju, kurtmata visimust.
Uurimusretkede tulemusena ilmusid Veskelt Eesti kee-
le hadlikute opetus ja kirjutamise viis (1879), Eesti rah-
valaulud I (1879), Eesti rahvalaulud II (1883) ja rida
liihemaid kirjutusi ning reisuaruandeid Opetatud E. Seltsi
viljaannetes, Eesti Kirjameeste Seltsi aastaraamatuis
ja ajakirjas ,,Oma Maa” I (1884). Suvel 1880 viibis
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Veske uurimisteekonnal Soomes, mille viljana talt ilmusid
Soome keele opetus I — Liihike grammatika (1881) ja
Soome keele opetus IT — Lugemise harjutused (1883),
kogusummas VI +115 lehekiilge, milline t66 oli esimene
sellelaadiline eesti keeles iildse.

Ent teaduslikust to6st itksi ei piisanud aktiivsele ning
siittiva loomuga Veskele. Ta jatkas innukalt juba vara-
Jjases nooruses alustatud Iuuletegevust, milline ala tundus
Veske tundelisele, erksalt vastuvotlikule, impulsiivsele,
kergesti vaimustuvale ja muretule loomusele eriti liheda-
sena. Kuigi esimesed luulekatsed a. 1866 said Kreutz-
waldilt karmi arvustuse, ei suutnud see Vesket eemaldada
loomingust. Vaatamata arvustuse karmusele Kreutz-
wald ometi aimas Veskes peituvat annet, ta vaid soovitas
lakata esialgmu raiskamast kallist Oppeaega luuleta-
misega. 1866. a. tutvus Kreutzwald Veskega isiklikult
Tartus inspektor Mickwitzi juures, misajast noormees
hakkas teda eriti huvitama, nii et ta andis Leipzigi soi-
duks kaasa soovituse prof. Brockhausile ning soovitas
juba sellal kaalutella siiski veel misjonikooli astumise
kiisimust.

Luuletamisega on Veske tegelnud Leipzigi asumisest
saadik vordlemisi pidevalt. Sépradele kodumaale teatas ta
Leipzigist koguni, et on iihel piihapdeval loonud 16 laulu!
Vastavalt Kreutzwaldi nduannetele hakkas ta aga laule
rohkem viimistlema, saates neid aegajalt erakirjades
sopradele Holstresse, kust neid hiljem kasutas postuum-
selt ilmunud ,,Dr. Veske laulud” kisikirja koostamisel
J. Bergmann. Ei ole huvituseta mairkida, et tookordsed
holsterlased tellisid kirjades tihti Veskelt laule, millised
ta Leipzigi péevil 16i veel Jannseni stiilis ja mustriks ole-
vaile saksa viisidele. Kodumaal paljud neist lauludest said
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uuteks rahvalauludeks, mida tidnini tuntakse ja lauldakse
laialdastes ringkondades, kuigi teinekord ei teata autorit-

Isamaaliste laulude ettekanded vaimustasid Vesket
pisarateni, nagu nahtub paljude kaasaegsete mélestusist.
Kuigi tal osutus raskeks pidada viisi — nii iillatav kui see
ka tundub nii terava keelelise kuulmise juures —, armas-
tas Veske ise tihti laulda. K. E. S66t jutustab oma miéles-
tusis loo Veske Ungarisse soidu eelajast Tartus, mil ta
poolehoidjad ajal iile keskod ilmusid doktori korteri juurde
Emajoe tinavas, et teda iillatada lauluga. Veske leiti alles
tootavat. Oodati ligemale hommikuni, ent kui doktor
siiski ei ndinud kavatsevat heita magama, hiiliti ruumi
ning lauldi paar laulu. Laulu juures ,,Lehvi, lahke laulu-
kene...” kuuldi Vesket tousvat ja ettevaatlikult toas
edasi-tagasi sammuvat. Ent kui kolmanda lauluna kolas
»Sind surmani kiill tahan ma kalliks pidada, mu ditsev
Eesti rada, mu lehkav isamaa!”’, tormas doktor nagu
maruhoog saali lauljate juurde, laia habeme vuhisedes
kahele poole iile dlgade. ,Ja tdnuavaldus lauljatele ja
tootussonad, isamaale truuks jiida — need tiitsid wvai-
mustavas hiilides kogu maja. Laulu jitkudes jooksis
Veske Kkirjutustuppa tagasi, ilmudes silmapilgu parast
uuesti — paberi sees peotidis soredat mulda! Toolile
astudes ja mulda porandale puistates seletas ta endise
paatosega, et see olevat tema ja ta soprade — lauljate —
kodumaa muld. Ta olevat seda kui koige kallimat, piiha-
mat varandust vilismaal kiies, voora Trahva seas elades
ithes kannud, et Jumala and — kodumaa — mitte hingest
ei kaoks! Sellele maale vanduvat tema igavest truudust!
Ja seda pidavat ka teised, tema s0brad, vennad ja ded,
tegema! .. Ja siis tegid ka teised seda — sdravi silmi, kéisi
vandetootusel taeva poole tostes...” Sadraseid juhtumeid
esines sageli. Kui 1881, a. Ida Daniel ,,Vanemuise” aias
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peetud peol pidas puhtas Voru murdes Eesti ettevotteid
iilistava kone, haaras Veske nagu elektriseeritult toolist
Jja soprade kaasa minnes kanti neiu laudade vahelt 13bi,
kusjuures Veske avaldas varjamata rodmuga soovi, et see-
suguseid neidusid eestlaste seas leiduks palju.

K. A. Hermanni ja V. Kullerkupu milestusist selgub
ka, kuidas on siindinud praegu iildtuntud , Minge iiles
mégedele” ning kuivord Veske on olnud sddljuures vai-
mustatud. Tutvunud 1873. a. K. A. Hermanniga, ilmus
Veske iihel talvepieval ta korterisse, kus vaimustatult kan-
dis ette iilalnimetatud laulu. ,,Eks tee sa viis juurde —
niitid kohe!” lisandas ta deklamatsioonile. Viis valmiski
mone pieva pirast ning Veske oppis ta #ra Hermanni
juhatusel s#ilsamas. Hiljem on Veske nimetatud laula
laulnud kérvuti Hermanniga, endal pisarad silmis. Ta ei
salanud, et inspiratsioon on saadud Holstrest, laul ise loo-
dud osaliselt B. Sigismundi ainetel. Séites hiljem keele-
uurimisreisil hobusel Amblast Tapale, hiippas Veske kor-
raga vankrilt, seisatas hobuse ees kesk teed, sirutas kiied
laiali ja deklameeris vaimustusega kaaslastele, jirvala-
sele Villmannsenile ja V. Kullerkupule, nimetatud laulu,
saades neilt kiitust ja lisandades selgituseks, et laul ilmub
peatselt triikituna. Ta ilmuski kogus ,Laulud viisidega”
ja levis Kkiiresti. ,,S6jalaulu” deklameerides hdiskas
Veske sonad ,Eesti muld” vilja seesuguse jouga ja
veendumusega, nagu pidanuks seda kuulma kogu maailm.

Ent samavordse vaimustusega ja andumusega jalgis ta
Tartus elades maarahva kirjaoskuse arengut, pidas kéne-
sid, opetas andekamaid lapsi, muutudes saaljuures ka ise
peaaegu lapseks. Valmis kandma psevade kaupa lapsi ké-
tel, oli juhtumeid, kus Veske tundide kaupa méangis viikes-
tega pargipingil voi veereldes nendega liivas. Lasterik-
kasse perekonda sattudes unustas ta tihti tdiskasvanud,
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sattunud mingima mudilastega. Teenijaks vottis ta ainuit
lastega naisi, kandes tihti oma pisku juures laste koolita-
miskulusidki. Ning lisaks veel, keda Veske armastas
kujuteldamatu jouga, olid ta ema ja almust paluvad vae-
sed. Emale saatis ta alati midagi Tartust, kui see aga ei
voimaldunud, osutus Veske kurbus poéhjatuks ja spon-
taanseks.

Loomingulise t66 korval vottis Veske tidie rinnaga osa
eesti poliitilisest ja seltskondlikust elust, olles agaramaid
tegelasi peaaegu koigis iildrahvuslikes iiritusis. Nii oli ta
Eesti Kirjameeste Seltsis alates 1873. a. liikmeks,
1875—82 abiesimees, 1882—85 esimees, toimetades a.a.
1878—79 ja 1881—=83 ka seltsi aastaraamatuid, olles iiht-
lasi a.a. 1879—81 aktiivsemaks ja mojuvamaks -vastas-
rinna juhiks ja etendades silmapaistvat osa seltsi 16hene-
mises 1881. Sukeldumine eesti seltsiellu tekitas Tartus ja
mujal baltlaste ringkonnis Veske vastu teravat vaenu ning
paisutas veelgi enam umbusku — isegi kuni ta juures
libiotsimiste toimetamiseni. Kui 1881 oppekonna kuraator
noudis Veske lahkumist koigist eesti seltsidest, vastas ta
sellele veelgi intensiivsema tegelemisega keeldud ettevot-
teis. Tootanud juba varem Eesti Aleksandri kooli raha-
korjamisel, valiti Veske 1881. a. augustikuul E. Alek-
sandri kooli pddkomitee ja abikomiteede esindajate koos-
olekul kooli pohikirja viljatootamise komisjoni esimeheks,
kellena arendas eriti tugevat opositsiooni Jakob Hurda
juhatatava piadkomitee enamuspartei vastu. Eriti aktiiv-
scna tuleb aga kriipsutada alla seda osa, mida Veske eten-
das E. Aleksandri kooli tiilides a. 1883, kus abikomiteedele
toetuv vastasrind sai enamuse padmiselt tema juhtimisel,
tagandades Hurda pidkomitee presidendi kohalt. Ka kol-
mandas iildrahvuslikus iirituses, kaubalaeva-seltsis ,,Lin-
das”, oli Veske aktiivselt tegev, esinedes a-st 1879 selle
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volinikuna ja kuni 1883. suveni kohalike ettevétjate juhti-
jana Tartus. Nimetatud seltsi lilkmeiks oli padmiselt talu-
rahvas maalt, kes t6i oma raha sinna lootuses suurele osa-
kasule. Seltsi kaudu kavatseti arendada Eesti laevan-
dust ja osteti seks kaks purjekat, kuna teiseks tihtsaks
alaks kujunes kauplemine.

Vastavaks seisukohtadele iildrahvuslike iirituste juhti-
misel kujunes elu Tartus, millest kujuka pildi annavad
Kuldkepi rikkalikud milestused. Olgu toodud neist oluli-
sim osa:

»Just kui mesilaste pere lendab oma tarusse ja sidilt
valja, nii kiilastasid noormehed dr. Vesket. Hiassoovlik
naeratus doktori tervel pumakajumelisel ilusast kaunist
tdishabemest raamitud niol, soébralikud sonad ta suus jul-
gustasid noorsugu talle usaldades, kohmetuseta lihenema.
Sellejuures noudis doktor ometi, et noored tarvilist dis-
tantsi tema ja enda vahel ei unustaks. Tuba oli kahekordse
maja teisel korral. Lihtne oli ta t66- ja vastuvétutuba,
lihtne selle sisustus. Ainult laud ja toolid, millel kisikirju
ja raamatuid. Et kiilalistele istet pakkuda, pandi paberid
lihtsalt nurka. Korvalteenistuseks oli nooremailt kirjani-
kelt saadud kisikirjade parandamine (Veske parandas
Tartus olles J. Kunderi, J. Pdrna, Parmanni, L. Suburgi,
J. Korvi ja teiste toid. Moned neist avaldasid isegi soovi,
et Veske kaupleks nende t6id pisle parandust kirjastus-
tele, lugegu korrektuuri jne. Veske tegi seda tihti, dienda-
des lisaks arusaamatusi jne, Et ta oleks saanud tasu, selle
kohta aga puuduvad konkreetsed andmed — J. K.). Kiilas-
tajate tulles ta ei katkestanud tood, vaid andis ise toota-
des keelevigade kohta ka seletusi. Kone oli ladus, naljaga
viirtsitatud, kui vestles lshemas seltskonnas, kuna suure-
male seltskonnale esinedes kone muutus raskepiraseks,
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veidi kogelevaks. Polnud haruldus niha lithikese kas-
vuga doktorit, laiade dirtega hall pehme kiibar paés, liiku-
vat ees, talumeeste parv jirel. Linnasaksad Jjaid seisatama
ja vaatasid pilti iileoleva naeratusega.”

Veske haditahtlikkus toi talle monelgi korral soovima-
tuid sekeldusi. Nii palusid majateenijad ja kutsarid Veske
kord nende lavastatava niidendi néditejuhiks, milleks
Veske andis ka ndusoleku, sattudes seetdttu hiljem saksa
lehe pilke alla. Leht t6i muuseas lause »Aus dem Gan-
zen wurde ein Ulk, denn der Regisseur war ein Mulk”
(,,Kdik muutus kometiks, kuna nditejuhiks oli mulk”).

1881, mnagu selgub kaasaegsete miélestusist, oli Veske
iiks, kes kiis esitamas keisrile palvekirja. Eriti sel pohju-
sel hakati niilid pidama Vesket Tartus veelgi enam sil-
mas, korraldati ta juures isegi libiotsimine. Veske kolis
Emajoe dirde, lagedamale kohale. Kuna ta konetunde ei
harrastanud, piisesid jutulesoovijad Veske juurde alati.
Mirt Mitile, Tartu pollumeeste seltsi silmapaistvamale
tegelasele, miirkis Veske kord: ,,Et rutem sisse saada, ara
end hoia enam ukse ligi, kui oled helistanud, vaid kauge-
male trepile, et aknast niha voiksin, kes sisse-
soovija on.” Dr. Veske ei pidanud oma olukorda
enam julgeks, kuna ta tagakiusamises oldi min-
dud juba niikaugele, et kéiki neid eestlasi, kes
Vesket kiilastasid, hakati pidama kelmideks. Et vil-
tida pahu iillatusi ja méngida viikest ninanipsu kiusaja-
tele, hoidis Veske 6iti voodi ees toolil lahti vaimulikke
raamatuid, jattes seega kutsumata kiilalistele mulje, nagu
uuriks ta ainult keelt ning sedagi vaimulike raamatute
jargi. ,,Rist sunnib saadana pogenema,” mirkis Veske
raamatutele osutades imestunud sopradele, seletades siis
imeliku nihtuse péhjuse.
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Veske enda, Kunderi ja paljude teiste lootused, et
Tartu iilikooli juurde asutatakse eesti keele professuur, ei
tditunud. Samuti ei tostetud Veske palka, kuna saksa-
soost professorid seisid sellele vastu. Kiisimust valgustab
Veske kujukalt kirjas 11. okt. 1877 Jaan Adamsonile,
kirjutades muuseas:

»Prohvessor Teichmiiller kéis paari nadali eest kuraa-
tori Saburoffi juures ja palus, et minu palk nenda korgeks
saaks sdetud, %kui Vene universiteetide lektoritel, se on
1000 rubla. Kuraator oelnud, et soja ajal (Vene-Tiirgi
soda — J. K.) seda voimalik ei olla, ja et ta seda viga
hea meelega teha tahaks. Parast soda tahab ta seda teha.
Ta oelnud, ,,tehke Veske dotsendiks, mis iiksi prohvesso-
rite asi on, mina tahan kinnitada.” Sealt sai siis néha, et
need prohvessorid, kes iitlesivad, et kuraator mind ei kin-
nitaks, et siitmaa magisteri ehk doktori eksami ei ole tei-
nud, valet radkinud olivad. Takistus, see on peatakistus
oli: prohv. L, M. (toenidolikult Leo Meyer, kellega Veskel
kiill 1abisaamine ei olnud koige halvem, kuid Meyer oskas
mangida eeskujulikult variseeri — J. K.), kelle digus ja
kohus on, keele uurijaid valitsemiseks ette seadida, ei
pannud mind mitte dotsendi valitsemiseks prohvessorite
kogule ette, et teised teda kiill sundisivad. Pohjust, mis-
parast ta seda el teinud, ei delnud ta kellegile. Selle asja
saladus on: Prohv. L. M. hoiab seda kohta iithe meie opeta-
tud pojale, kes prohv. Engelhardiga sugulane, mitme muu
prohvessoriga hea sober. See noor mees on magister Leo-
pold Schrioder, direktor Schroderi poeg. L. Schrioder on
iiksi indogermaania keelte uuria. Ta on prohv. L. M, juu-
res studeerinud. Nagu sa tead, on L. M. Oettingite partei
seltsis.”

C. R. Jakobsoni surma jarele cli Veske radikaalse par-
tei juhtivaks tegelaseks, teotsedes tihedas kontaktis
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J. Kéleri ja J. Korviga. Kasutades oma hiilekandjana
Jakobsoni ,,Sakalat”, pidi ta saama koguni selle toimeta-
jaks. Lehe Viljandisse jaimise korral pakuti Veskele
selle toimetajana 1000 rbl. palka, iihtlasi kaaluteldi aga
ka, kas ,,Sakalat” ei oleks digem viia iile Peterburisse.
Miks ja millal Veske loobus ettepanekust, selle kohta puu-
duvad kahjuks tipsemad andmed. Siilinud paberite hul-
gas leidub Veske Kkirjutatud saksakeelne dokument
26. sept. 1882, mis kolab tolkes: ,,Sellega teatan, et val-
mis olen ajalehe ,,Sakala” toimetamist oma pidle votma.
Dr. Michael Veske, lektor.”

Kunder leiab, et Veske peaks néudma palka vihemalt
3000 rubla, kui iildse votab vastu toimetajakoha. Ta lai-
dab aga métte, kirjutades Veskele:

»Minu vend Kovali Hain kirjutas mulle, et Sind olla
1000 rublaga ete. ,,Sakala” toimetajaks valitud. Kui Sa
selle valimise vastu votad, siis iitlen ma Sulle, et Sinu
toopold otsas on. Kui ,Sakala” toimetaja ei saa Sa
Eesti keelele ja rahvale millalgi seda tasu tooma, mis Sa
suurkooliopetajana tood. Tee kaup kohe tagasi! Prohves-
sori koht saab ju kiill kord ka Tartus elusse saama, kus
Sa taiesti oma leiba 1000 kord rahulikuma ja rodomsama
slidamega void siiiia, kui Viljandi linnas iimber tapeldes
Jja vihastades.”

Niahtavasti soprade nouanded koos kavatsustega siive-
neda ikka enam teaduslikku tohe, sundisidki Vesket loo-
buma toimetajakohast ,,Sakala” juures. Kuid olukorrad
muutusid ja 1885 anti Veskele valitsuselt toetus séiduks
keeleuurimisretkele Ungarisse. Uhelt poolt see meeldis
Veskele, voimaldades talle téhusamat siivenemist teadus-
likku tohe, ent teisalt oli sellega tditunud ka vastasrinna
soov, saada Veskest kodumaal lihtsalt lahti. Veskel tuli
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lahkuda koigist iiritusist ja seltside juhtimisest Eestis,
kuigi ta enda arvates esialgu vaid ajutiseks.

Voorsil.

Juunikuust 1885 veebruarini 1886 viibis Veske Unga-
ris. Toetuseks sai ta ministeeriumilt 990 rubla, millega
pidi tulema toime 2 aasta jooksul. Tegelikult tuli aga Ves-
kel kodumaalt lahkumisel tasuda rida mitmesuguseid
kohustusi, mis noudsid toetussummast loviosa. Ta sai kiill
hiljem, Kaasani sdidu eel, lisatoetust 219 rubla suuruses,
kuid rahaline kitsikus vilismaal viibimisel oliendiselt suur,
isegi nii suur, et pidi pantima Leipzigis kingina saadud
mélestussdrmuse, millest jii iildse ilma. Elama asus Veske
tuntud wungari keeleteadlase prof.dr.J. Budenzi juurde, kes
asus Veskele opetama ungari keelt. Sedasama tegi Harry
Jannseni sober kirjanik Béla Vikar, kes oppis ise Veskelt
samal ajal eesti keelt, tolkides hiljem ,Kalevipoega” ja
muud eesti rahvaluulesugemeist ning rea liiiirikat ungari
keelde. Juba esimestel nidalatel tutvus Veske Ungaris
esimese eesti iildlaulupeo ajal 1869 Tartus Jannsenite
perekonnas viibinud prof. Hunfalvy’ga, uekunstnik krahv
M. v. Zichy perekonnaga ja rea teiste silmapaistvamate
tegelastega. Ungari keele oppis Veske #ra nii kiiresti, et
tsna varsti vois teatada koju, et loeb ungari kirjandust
taiesti vabalt.

Ent Ungarisse ei saanud Veske jaida siiski kauaks.
Juba 1886. a. algul nimetati ta enda palvel Kaasani iili-
kooli juurde soomesugu keelte erakorraliseks professoriks,
millisele kohale asus sama aasta augustis, olles vahepail
veel ainult liilhemat aega kodumaal ja dppinud suvel nelja
kuu jooksul tiielikult kitte vene keele, mida varem ei
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valdanud iildse, kuid milles tal tuli niiiid pidada loenguid.
Kuidas Veske vene keelt oppis, sellest saab tiieliku pildi
A. J. Ansoni mélestusist.

Veske tuli veebruarikuul Ungarist Peterburisse, kus sobrad
andsid talle nou haridusministéeriumist kuni 1. septembrini vaba
aega paluda — vene keele Gppimiseks, mida ta Tartu giimmaasiu-
mis omal ajal ei olnud dppinud. Veske vene keele tundmine oli nii
viike, et tuli hakata aabitsast paile. Kirjutati ka varst: pal-
vekiri valmis ja Veske ldks tolleaegse haridusministri krahv Del-
janovi juurde. Vastuvott ministrilt oli ootamata sobralik. Del-
janov kirjutas otsekohe resolutsiooni palvekirjale, noudis aga, et
Veske peab soitma Moskva voi monda teise Sise-Venemaa linna
ja Oppima s@dl vene keele dra téielikult... Esiotsa paistis asi
kiill nagu lapsik: vana inimest, kes vene keelt iildse ei mdistnud,
nii kaugele viia, et ta mdone kuuga keele nii ira opiks, et Gppe-
toolilt voiks seda vabalt kasutada — see miis olevat tiiesti vai-
matu. Kuid seda moistis igaiiks, et vene keel tuli 6ppida selgeks,
kuna mingit muud iile ei jainud. Asuti toole. Raske oli oppi-
mine kiill, sest keel pidi nii teoreetiliselt kui ka praktiliselt kit-
te Opitama, ja pohjalikult. Tehti siis omavahel otsuseks: dokto-
riga radgivad tuttavad vene keelt; doktor vastab neile sonad,
mida moistab, vene keeles, aga mida ta ei moista, teistes keeltes.
Oppekavas oli niipalju kui vdimalik grammatikat dppida, koige
suuremat rohku aga lugemise ja proosa pahedppimisele panna.
Proosatiikkide lugemiseks ja piahedppimiseks anti doktorile va-
lida kas Turgenev voi Tolstoi. Veske valis esimese, kellega oli
eesti- ja saksakeelsete tolgete kaudu osaliselt juba tuttav. Juba
esimesed kolm Oppenidalat nditasid, et asi nihkub. Grammatika
pohiseadused omandas Veske keeleteadlasena kiiresti. Viga ras-
kelt ldks aga lugemine ja eriti rddkimine.

Paari nddalaga oli Veske Moskvas elades terve Turgenevi ro-
maani vene keeles ldbi lugenud ja sellest poole pihe dppinud.
Tehti otsus mitte mingit muud keelt kui ainult vene keelt Gppida
ja radkida. Eesti elust, mis Vesket nii viga huvitas, pidi ftalle
ajalehtedest igapdev loetama vene keeles ja samuti Vene keeles
jutustatama. TImestama pidi seda piisivust, millega Veske keelt
oppis ja uuris. Ta ei maganud tervel suvel enam kui 4 —5 tundi
paevas. Hilised venekeelsed Ohtulehed ja varased hommikulehed
pisteti talle ukseprao vahelt tuppa. Hommikul tGusis ta kell 6 ja
uuris, pliiats kdes, voodis olles lehti. Kui mina hommikul kell 8
tema poole ldksin, oli mdni leht juba ldbi loetud ja seletustnoud-
vad sonad ning konekddnud dra mirgitud. Kuni kella 11-ni vil-
tas Gppimine toas, siis mindi jalutama. Aga jalutamise ajal oli
veel koige kibedlam t66: iga ukse, posti ja paberinatukese voi
karbikese pidilkiri, mis silma puutus voi pihku juhtus, pidi ldbi
arutatama. . .
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Uhel ajal keele dppimisega opiti nditlikult ka Vene ajalugu.
Keiserlikkude losside ja suvituskohtade valitsuse poolt anti meile
kaks priipiletit, millega suve jooksul igale poole vabalt sisse voi-
sime p#dseda, ja koike, millel oli vihegi ajaloolist vaartust, vaa-
data. Koikjal oli vastuvott lahke ja sobralik. Eriti sobralikud
oldi meie vastu Moskva iilikooli suurtes raamatukogudes ja kabi-
nettides, milleks aitay kaasa kuraator Kapustini soovituskiri.
Vahete-vahel soitsime Moskvast vilja Vene kiiladesse, et kuulda
lihtrahva keelt ja koneviisi. Veske kuulmine oli nii terav, et ta
juba esimestel viljasditudel kohalikkude murrete hizldamisel ise-
drasusi leidis, kus venelane ise seda ei mirganudki.

Linnas ettevoetud jalutuskiigult, mis igapidev kavakindlalt
neli tundi kestis, tulime tunniks ajaks I6unale. Lounasoogi-isu
oli Veskel hdz. Ohtul kella 6—8 opiti jille raamatute jirele.
Kell 9 ldksime kuhugi suveaeda voi teatrisse, kuhu jiime siida-
6oni. Aegajalt 13ks Veske iiksi mdne Opetlase poole visiidile. Sa-
gedasti kutsuti teda professorite juurde jooma teed. Asi ldks
isegi nii kaugele, et Moskva opetatud meeste seas tekkis mdte
Vesket iildse mitte lasta minna Kaasani, vaid jatta teda Moskva
tilikooli juurde professoriks. Prof. Gerje kiis isegi Veske juures
ja andis talle ndu mitte minna Kaasani, vaid esitada palve pro-
fessorikoha saamiseks Moskva iilikooli juures. Ta lubas hoolit-
seda, et ilma pikemata palve otsustataks jaatavalt. ,,Seesugust
meest, kui Teie, hdrra doktor, on meil siin keeleteaduse ja Balti
olude selgituseks hidasti tarvis,” sonas ta ise.

Terve suve kohta ainult kahel korral lubas Veske eesti keelt
radkida. Onnis J. Kunder tuli Kaasanist, kus ta valmistas end
ilikoolis ette Eesti Aleksandri koolis tootamiseks. Siis rasgiti
kogu piev ja ligi 66 eesti keelt ja arutati kodumaa minevik ning
tulevik pohjalikult 1#bi... Teist korda lubas Veske endale eesti
keelt jaanipdeval. Moskva eesti ringkond vottis sel pieval Veske
auks ette viljasdidu Sokolniki metsa. Ilm oli soe, ilus ja vaikne
ning puhtas eesti Keeles kolasid toredas minnikus Veske laulud
»Minge {iiles mégedele”, ,Kui kallist kodust ldksin” jt. See oli
nii vaimustav ja korge, et vene keel tahes-tahtmata selleks pie-
vaks jai korvale. ..

Nii kadus suvine koolivaheaeg Moskvas ruttu. Veske dppis
vene keele nelja kuuga nii selgeks, et kui 6. augustil raudteejaa-
mas jumalaga jitsime, ta iisna Kerge slidamega iitles Kaasani
soita voivat, sest vene keel ei tegevat talle enam mingisugust ras-
kust. Ja juba poolteist aastat hiljem kirjutas Veske tihtisaid
venekeelseid kirjatoid.”

Majanduslik olukord Kaasanis ei olnud enam nii halb,
kuna Veske aastapalgaks siin oli 2000 rubla. Sellest sum-
mast kulus kiill tublisti seniste volgade katmiseks, ent
jaaki jatkus tagasihoidlikuks elamiseks. Ametlik t6okoo-
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rem ei osutunud suuremaks tookoormast Tartus, vahest
isegi véiksemaks, kuna kuulajaid oli vihe, ametlikult vaid
iiks. Selletottu piihendus Veske niilid tavalisesti veelgi
suurema andumusega teaduslikule tegevusele. Umbrus
siin oli selleks rahulikum, to66pdld rikkalik, kuna ldhedn-
ses asetsesid mordvalaste, tSeremisside ja votjakkide seni
uvurimata keelealad, millele Veske niiiid pithendus tiie
innuga. Ta vottis osa 1888. a. suvel teaduslikust ekspedit-
sioonist tSeremisside juurde, viibides jirgmisel aastal
Kaasani iilikooli toetusel mordva keele ja rahvaluule uuri-
misretkel. Napi kahe ja poole aasta jooksul kogus Veske
- 200 rahvalaulu. T66 viljana ilmus kirjutusi ,,Oma Maa”
V aastakaigus, Kaasani arheoloogia-, ajaloo- ja etnograa-
fiaseltsi teadetes ja mujal, lisaks sellele eriraamat tsere-
misside keelemurrete alal (1889) ja samuti suurem eri-
uurimus Slaavi-Soome kultuurilistest vahekordadest keele-
andmete pohjal (1890), milline teos (venekeelne) iiks
pohjapanevamaid iildse. Ent ta t66 jii pooleli. Kuna Veske
ei olnud majandusmehi, ei wvabanenud ta Kaasaniski,
vaatamata mirksa suuremale palgale, majanduslikust
kitsikusest. Oli kuid, kus tal tuli 1dbi ajada 20—30-rub-
laga, kuna muu osa liks volgade katteks, toetusteks jne.
Alatine viril elujirg ei voinud endastmoistetavalt jéatta
avaldamata moju Veske tervisele. Sellele liitus aga ka
alatine tookoormatus. Pildi saamiseks Veskest professo-
rina ei ole huvituseta jilgida lithikeses ulatuses Aleksan-
der Russki milestusi dr. Veske Kaasani-ajast. Russki
kirjutab muuseas:

,»Endine Leipzigi iilidpilane ei surnud Veskes odieti
kunagi. K. A. Juskovi moobeldatud tubade viimase, kol-
manda korra koridoril, odavas, madalas, viikeste aken-
dega ruumis vallaliselt, iiksildase poissmehena elades istus
dr. Veske piaevast-pieva kodus oma raamatute taga.
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Lounat soi ta tihtipdile alles ohtul, ilma et pieva jooksul
einet oleks votnud, ja vahel tootas ta 66d otsa kuni koi-
duni, silmi kinni panemata, nii et tousev piike ta ikka
veel todtamast leidis ja oma valgusega uusi Ja uusi mot-
teid, mis teda algava pieva piile langevat t66d iihtelugu
jatkama sundisid, otsekui tidide valgusesse seadis. Selle
puhkuseta tostaja juurde, kes uskus, et inimese tésine
suurus seisab ta teadmistes ja métete kérguses, iseloomu-
Jjous ja puhtuses ning hingeliste piitiete aususes, omista-
mata koikvoimsat joudu rahale ja tunnustamata isiklikke
monususi ka koige viiksemas ulatuses, vois vara hommi-
kul minna ja teda mitte ainult virgelt, vaid isegi erguta-
tult eest leida, needsamad riided seljas, mis eelmisel shtul.
— ,,Kiill olete Teie aga téna vara iiles tousnud,—juba rii-
deski!” — ,Ei,” vastab Veske, ilma vihemagi uhkustu-
seta, ennemini veidi kohmetuks ja segaseks muutudes,
»ma el heitnudki magama. Sattusin nii huvitavate motete
ja tdhtsate keeleteaduslike vordluste paile, et magamise
unustasin: oli vaja edasi likkkamata jirele motelda, libi
katsuda, jareldusi teha. Vaadake, mis ma tegin.” Ja ta
hakkas siis isesuguse iilimeeldiva, liigutava ohinaga, selle
uneta moodasaadetud 66 tootagajirgedest jutustama. ..”

Vahetpidamata teaduslik t66, virilad #raelamisvéima-
lused, puhkamatus, mis muutusid kogu Veske elu kestel
viltimatuiks tegureiks, tegid oma t66. 4. mai ohtul 1890
suri Veske siidamerabandusse eelnimetatud K. A. Juskovi
numbritoas, vesteldes parajasti oma ainsa ametliku opi-
lasega, pirastise professori N. S. Tihoviga. Veske maeti
Kaasanisse.

Teade Veske varajasest surmast méojus kodumaal raske
hoobina. Seda enam, et ta eemal olleski raudse jérje-
kindlusega jilgides kodumaisi siindmusi, piiiidis aegajalt
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rahvuslikke iritusi endiselt toetada néu ja jouga. Ette-
vitete eesotsast lahkus ta ju dieti vaid ajutiseks, lubades
endiselt kaastéod ,,Oma Maale” ning mujale. Soprade
otsus, tuua laip voorsilt kodumaa mulda, leidis iilemaalist.
vastukaja, kusjuures Eesti Kirjameeste Selts vottis asja
tegeliku lidbiviimise oma iilesandeks. Asuti korjama raha,
mida laekus piisavalt ning prof. Koleri kaudu hangiti
ministeeriumilt luba Veske pérmu kodumaale toomiseks.
Oktoobrikuu algul séitis laibale jirele Eesti Kirjameeste
Seltsi volinikuna Adolf Daniel, joudes sellega tagasi
10-daks oktoobriks. Siigiseks olid lahendatud ka péran-
dusasjad, millistega tekkis mitmesuguseid sekeldusi,
padmiselt pdhjusel, et Veskel surres jii Kaasanis jirele
volgasid. Eesti Kultuuriloolises Arhiivis leidub dokument,
mille sisu kolab:

noellega tunnistame meie, allnimetatud Eesti Kirja-
meeste Seltsi Eestseisuse litkmed, et meie hiiks oleme
arvanud ondsa dr. Veske surnukeha Tartu universiteedi
uude kirikaida matta, sellepirast et tema oli universiteedi
koguduse liige, ja see kirikaid kdrgema ja ilusama koha
pddl seisab, kui teised Tartu kirikaiad. Tallinnas,
6. oktoobril 1890. Eesti Kirjameeste Seltsi abipresident
Jiri Truusmann, kirjatoimetaja Jogever, kassa-
hoidja abi dr. G. Koeler.”

Kuna aga iilikooli kalmistut peeti saksa kalmistuks,
tekitas otsus Tartu lihtrahvas pahameelt. Asi liks nii kau-
gele, et tookordsele ,Postimehe” toimetajale dr, K. A.
Hermannile saadeti isegi kiri ndudega, et , Veske eesti
surnuaiale saaks maetud”, ,kui vodimalik, siis ondsa
J. V. Jannseni ligidale”. Kui ,,Postimees” selle kiisimuse
kohta neljapdeval enne matust rahuldavat teadet ei too,
s. 0. et Veske eesti kabelisse maetakse, siis dhvardati kut-
suda rahvast iiles matust takistama, nii et see vdib toi-
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muda ainult politsei kaitse all. ,,Saksameelsuse” pirast
tootati ihtlasi E. Kirjameeste Seltsi eestseisusele pahu
tagajirgi. Kuna aga M. Veske matus 21. okt. 1890 méodus
iile 10.000 inimese osavdtul igasuguste vahejuhtumiteta,
siis lubab see jireldada, et kiisimus ultimaatumi esitajate
Jjuutres oli méeldud vahepisl pshjalikult libi ja leitud, et
tilikooli kalmistut saksa kalmistuks pidades on siiski eksi-
tud ning Veske matmine sinna on kéigiti loomulik. ¥li-
kooli asemikuna viibisid matusel professorid A. Briickner,
Leo Meyer, P. Viskovatov, piargasid asetati ennendgemata
hulgal igast kodumaa nurgast kui ka Kaasanist. Laulis
»vanemuise” koor, Festi Aleksandri kooli kasvandike
koor, deklameeriti Veske ja Tamme luuletusi. Samal dhtul
Eesti Kirjameeste Seltsis toimunud vaiksel milestusshtul
otsustati piistitada Veskele milestussammas. Muretseti
luba korjanduseks ja 6 aastat parast matust, 16. mirt-
sil 1896 avaldas Veske haua kaunistamise toimkond iiles-
kutse annetuste kogumiseks. 27. mail 1899 avati A. Wei-
zenbergi valmistatud hauasammas. Siindmus oli taas too-
nud Tartu kokku hiigla-rahvahulgad. Hauasamba avas
professor F. Horschelmann. Eesti Kirjanduse Seltsi kor-
raldusel pihitseti 1915. a. maikuul vairikalt dr. Veske
25-dat surmapdeva, mispuhul kirjastati ka koguteos
»Dr. M. Veske 25. surmapieva mélestuseks.”

Kujunes kauniks kombeks, et Tartu Puskini giimnaa-
siumi naisabituriendid igal kevadel, saanud kitte kiipsus-
tunnistused, ehtisid Veske hauda lilledega, tahes nagu
tasuda seda, mis Veskel puudus elus. Kui kaua nimetatud
lilleohver kestis, ei ole kahjuks teada, kuid téeniolikult
seni, kuni elas Veske isiklik sober, nimetatud kooli usu-
opetaja. H. Treffner. Vaib-olla aasta voi kaks enam —
praegu on ta igatahes kadunud ning taas on Veske haud
poolhiiljatud.
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Keeleteaduse pioneer ja isamaalsuse
raudne tulehoidja.

Hinge siigavaimalt olemuselt muretu ja tundeline ilut-
seja, andus Veske tulise isamaalasena, vaatamata oludele
ja isiklikele raskustele, ennekoike luulele, vottes juhtivaks
motiiviks isamaa ja vabaduse. Ei julge viita, et Veske
luule suutnuks arendada oluliselt rahva veel kujunemata
kirjanduslikku maitset, seda enam, et Liine-Euroopa kir-
janduslikele tuultele ning viliseile kultuurilisile méjutu-
sile oli suletud tee Baltimaile. Mida aga Veske luuleloo-
ming eksimatult saavutas, oli poliitiliste unistuste kihama-
panek mning isamaaliku vaimustustule paisutamine ajal,
mil vabadusmoéte hakkas astuma esimesi kobavaid samme.
Veske isamaalised laulud levisid rahvalauludena, inspi-
reerides uusi. Veske julges laulda vabast Eestist,
nagu nahtub Veske ,,Sojalaulust”. Kujunedes Jakobsoni
korval ja eriti piarast ta surma radikaalse partei juhtiva-
maks tegelaseks, vodis ta nidida ildrahvuslike iirituste
kandjaks olles nii raudse isamaalsuse tulehoidjana, et tek-
kis seesuguseid Eesti iseseisvusmotte dokumente, nagu on
1882. a. Andres Dido juurest leitud ja tema kiega kirjuta-
tud ,Eesti séalaul” (Riigi Keskarhiiv, Liivimaa proku-
rori arhiivi toimik nr. 2620, 1882. a.), milles ei konelda
Eesti iseseivusest enam ainult iildiselt, vaid miiratakse
lahemalt juba ka riigivorm:

. - - Bhk Jakobson meil surnud kiill,
Siis dr. Veske elab veel.

Ei pease keegi meie kiest,

Sest Kalev darkand surma viest.
Koik Eesti riigi vaenlased

On haganate sarnased,
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Kui pollul tuli péletab
Ja meie nui neid uinutab,
Priius, au ja Eestimaa! jne.

Kiib Veske eel ja niitab teed,

Siis julgest jarel! Eesti vied.

Koik peastma oma isamaad,

Sest Eestimaa on meie hiiiid.

Niiiid orjaunest drkame

Ja iihes sotta tottame,

Sest priius ldigib meie eel

Ja Eestivabariigi peal (Sorendus
minu — J. K.)

Priius, au ja Eestimaa

Need kutsuvad meid sédima. ..”

Kuid Veske oma luulelooming tshistas margatavat
edusammu luule sisu ja vormi arengus, evides lihtsa
tundesisu korval keelelist sulavust Jja ladusust ning véltsi-
matut intiimsust koos omapirase rahvalaulule lahedase
eestilisusega, mis meie varasemas luules puudus ning
mida kirjanduse iildarengu seisukohast tuleb hinnata
korgeks. ' ;

Veelgi ulatuslikum ja hinnatavam on aga Veske elu-
160 folkloori seisukohast, kuna ta suutis koguda oma aja
kohta kiiduviirse tipsusega ja ustavusega iilesmérgitud,
kuigi keeleliselt kohati muudetud regivirsse viga palju-
dest kohtadest peaaegu iile maa, Veel tdnapéeval pakuvad
tohusat huvi ja omavad silmapaistvat tahtsustki ta rahva-
luulelised kirjutused mitmetes wvilis- kui ka kodumaa
ajakirjades ning viljaannetes, eesotsas Op. E. Seltsi vilja-
annetega, E. Kirjam. Seltsi aastaraamatutega ja Veske
oma asutatud kirjandus- ja keeleajakirjaga ,,Oma Maa”.
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Ent tdhtsaim ja viljakaim oli Veske tegevus keeletea-
duse alal, kus ta tegeles tdelise pioneerina. Keeleteaduse
toopold oli jéiinud paile F. J. Wiedemanni grammatika ja
sonastiku ilmumist peaaegu tiiesti sooti. Eesti elava kone-
keele pdhjalikumaks tundmadppimiseks ja uurimiseks oli
Veske kui ddrmiselt terava keelelise kuulmisega ja esi-
mene korgemat eriharidust eviv eestlane nagu kutsutud.
Ning siin tegi ta pdhjapaneva t66 hiilikute kolmanda pik-
xusjargu ehk vilte avastamisel. Piisivalt visrtuslikud on
Veske murdeuurimisreisude aruanded ning iisna mitmed
vihemad keeleteaduslikud kirjutused, mis valmisid kodu-
maal, kuid millele samas mottes voib liita Kaasanis val-
minud venekeelseid toid tSeremissi murrete haslikulisist
erinevusist, kus Veske jilgib viimisteldud tipsusega
liinemere-soome keelte laensonu vene keeles, slaavi,
vene ja leedu, oOigemini balti laenusid liinemere-soome
keeltes ja 16puks koigis neis keelkondades esinevaid iihi-
seid tiivesid, mille puhul raske on selgitada, kas need on
laenud ja millises sihis nad laenatud. See oli esimene
katse iildse ja kiillalt pohjalik katse valgustada ldsnemere-
soome ja slaavi keelelisi ning kultuurilisi kokkupuuteid,
millele alles hiljem jirgnes (1894, 1919) soomlaste uuri-
musi. Kahjuks jdi aga selgi alal Veske elutto varajase
surma tottu pooleli, kuna toopinge ning kujuteldamatult
kitsad olud ning napp leivapaluke tegid liiga kiiresti oma
t66 suurmehe tervise kallal. Holstre orjalaps, kes nigi
inimese suurust ta teadmiste rikkuses ja métete kdrguses,
iseloomujous ning puhtuses ja hingeliste piiiiete aususes,
omistamata ebajumala kdrgust rahale ja isiklikele eluhiive-
dele, suutis tousta omal ajal iiheks suurimaks ning kind-
lustada oma nimele keeleteaduse pioneeri ja omariikluse
ning vabadusideaali raudse tulehoidja nime, kuigi ta lend
saatuse tahtel oli kahjuks liiga liihike.
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Eesti Rahvuslikud Suurmehed

Elulooline kirjastik noorsoole.

lmub sarjadena, igas sarjas 6 elulugu - vihikut 2 48—64 lhk. Sarja hind bros.
kr. 2.50, pappkoites kr. 2.70, linases koites kr. 2.85. Uksikvihik 50 senti.

Il sari.
Nr. 7. Aug Hanko: LEITN. JULIUS KUPERJANOV.

Partisaanide 150givaimu kehastaja.
]. Kuperjanov oma otse hulljulgete vigitegudega ja suure organiseerimisvoimega
on oma nime vist kiill koige hiilgavamate tihtedega kirjutanud meie Vabadus-
soja ajalukku. Aug. Hanko, omaaegse kaitseministri esituses muutub ta meile
taas elavaks ja vaimustavaks eeskujuks sangarlikkusest ja eneseohverdamisest.

Nr. 8. Joh Kaup: KAPTEN ANTON IRV.

Soomusrongide 186givaimu kehastaja.
A. Irve otse legendaarne tous allohvitserist divisjoniiilema kohustetditjaks, tema
vaprad vigiteod Maailma- ja Vabadussojas tousevad selles vilunud ajakirjaniku
noorsookohases esituses elavalt silmade ette. Koos eelmisega nad moodusta-
vad poneva ilevaate meie ajaloo saatuslikumast ajastust — vaenlase sissetungi-
misest kuni Tartu ja Louna-Eesti vabastamiseni Eesti vigede poolt.

Nr. 9. Fr. Toomus: AUGUST KITZBERG.

Eesti algupiirase draama looja.
Mida eesti kirjandusele E. Vilde oli romaani alal, seda oli A. Kitzberg niite-
kirjanduses. Tema elulugu on idilliline pilt visimatust tGomehest ja_ lahkest
inimsobrast, kes oma teoste ja oma isikuga on leidnud tee paljude sidamesse.

Nr. 10. A. Looring: MATTIAS JOHANN EISEN

Kirjamees ja rahvaluulekoguja.
Eesti produktiivsemaid kirjamehi, maailma suurimaid rahvaluulekogujaid, uue-
aegse karskusliikumise rajajaid Eestis, populaarseid seltskonnategelasi — nii mile-
tavad M. J. Eiseni patriarkaalset kuju veel paljud ja niisugusena annab ka tema
elukiigu innukas uurija A. Looring meile temast huvitava pildi.

Nr. 11. Nigol Andresen: MIHKEL MARTN .

Eesti sotsialistliku liikumise isa.
M. Martna polnud mitte ainult Eesti sotsialistliku litkumise vanemaid ja popu-
laarsemaid juhte, vaid ka teeneterikas riigimees meie iseseisvusvoitluse algpae-
’It. Tema aus ja sirgejooneline isik on leidnud hindamist niihdsti maailmavaa-
i sliste soprade kui ka vastaste poolt. Pilt, mille maalib temast Gks tema pari-
11aid tundjaid ja voitluskaaslasi, Ni Andresen, on inimlikult lihedane ja toetruu.

M. 12. M. Pukits: JOHANN KOLER.

Eestluse eelpost Peterburis.
yKéler oli neid viheseid eestlasi, kes vorsudes kehvast talutarest tousis omal joul
mnnustatud kunstnikuks ja raius enesele tee keisrikotta ning Venemaa pidilinna
. orgemasse seltskonda, jiides secjuures alati ustavaks eesti rahvuslaseks. Tema
elulooga kerkib meie silmade ette rida pilte irkamisaja rahvuslikest voitlusist.
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Il sari.

Nr. 13. Karl Mihkla: LYDIA KOIDULA.
Rahvusliku #rkamisaja suurliiiirik.

L. Koidula dramaatiline, tihelennuline elukiik on annud tdnuviirt materjali palju-

dele elulookirjutajatele. Tuntud kirjandusloolase K. Mihkla teos viirib tihelepanu

eriti just niitid, kus L. Koidula 50-a. siinnipieva puhul iile maa korraldatakse L.
Koidula ghtuid.

Nr. 14. ]. Pert: AMANDUS ADAMSON.

Eesti mineviku suurkujur.

A. Adamson oli iiks neid, kes juba aastakiimnete eest eesti kunsti viis euroopalisele
tasemele ja kellele Venemaal usaldati koige suuremaid riiklikke tellimusi. Tema tous
orbunud meremehepojast kunsti tippudele motdub me silmade eest kui pdnev film.

Nr. 15. Kusta Raud: JUHAN LIIV.
Eesti traagilisim kirjanik.

J. Liiva traagiline saatus on juba ammu kditnud noorte tihelepanu, tema drnpeene
luule aga kuulub meie liiiirika parimate saavutiste hulka. Tuntud koolikirjanik annab
selles vihus pdgusa, noortele jGukohase iilevaate selle erakordse isiksuse kujunemisest.

Nr. 16. Joh. Kaup: MIHKEL VESKE.
Keeleteaduse pioneer ja isamaalsuse raudne tulehoidja.

Dr. M. Veske oli vitheseid eestlasi, kes juba mdddunud sajandi teisel poolel ddrmiselt
suurte raskustega voideldes tdusis iilikooliprofessori korgele ametikohale. Ta julge,
mehine esinemisviis on selles vihus kaasakiskuva viirskusega edasi antud.

Nr. 17. Jaan Roos: JAKOB HURT.
Eesti vanavara kuningas.

J. Hurta on vaadeldud mitmelt seisukohalt ja selle jirele ka mitmeti hinnatud. J. Roos

piiiiab teda niidata ta elutdd viirtuslikumast kiiljest — maailma suurima rahvaluule

kogujana, laskumata liigsesse idealiseerimisse. Meie drkamisaja mdistmisele aitab see
teos palju kaasa.

Nr. 18. A. Aret (Kallits: PEETER POLD.
Eesti hariduse teeniitaja.

P. Pollu, meie esimese haridusministri, Tartu iilikooli pedagoogika professori dilis
kuju on tdesti vilrt, et seda ikka uuesti pealekasvava noorsoo silmade ette ‘'manada.
P. P5ldu pole vaja kunstlikult idealiseerida — kogu tema elu oli paleuslik tervik.

IV sari ettevalmistusel.
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